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ZA KRATEK CAS

1. KmZANKA. (Seslavila Bobka.)

{ 1A} 7
i|£ ) 1— Vodoravno: 1. Svela gora; 2, pokri-
Hﬂ 11 "J”l”“ valo in denar; 3. podaljSek lelesa, ki ga
=] clovek nima; 4. naklonska oblika glagola
4 |15| sireli; 5. znano dijadko drudivo; 6. zenska,

ki se je svelu odrekla; 7. vzklik zacudenja
in bolesti, B, spregalna oblika glagola kre-
nili; 9. staroveska bozica pesnistva.

.__m-_. m
J”m mm’j Navplcno 1, Nekdo, ki ni ne jaz ne
ITAEN 8] 7

5
o ; 2, samoslalniska oblika nekega glagola
6

kl izraia premikanje; 10. glaska, 11. o
min; 12, listina; 13. sovrainik plese; 14, gr-

8. 154 } ‘. B Ska erka; 15. vodno rastlinje ; 16. kakor 1.:
F8 g e B! | I"-J—' 17, de¥ela ob morju.
| |

2. RACUNSKA UGANKA. (Priredil R. F.)

Imel sem nekaj orehov Prvi dan sem jih pojedel polovico in Se 5 zraven, drug.
dan zopel polovico in $e pel zraven, a irelji dan prav tako. Gstalo mi je 5 orehovi

Koliko sem jih imel prvotno?
3. UGANKA., (Napisal S.)

Dovolj 4 érke in Ze ti izdajo ime naSega moZa, predstavnika najbolj
glasne umetnosti, Ce zamenja$ prvo ¢rko, pa dobis ime zastopnika nale
najbolj tihe umetnosti. Ce izpustis pri prvem imenu zadnjo &rko, izvef kaj
ta ljubi; €e izpusti& isto ¢rko pri drugem, spozna¥, kaj ljubi ta,




NAS

Lojz Kraigher: Matei in Matilda.

Zena — vidis — mi ni mogla biti ovira, ¢e se mi je hotelo drugih
zensk. Saj se mi ni hotelo. Kot vojak sem se navadil posedanja po
kavarnah in gostilnicah, skoraj vedne samo v mogKi druzbi, pri
sahu in pri kartah, pri popivanju in prepevanju, pri debatah in

|
|

prepirih, pri razgrajanju in divianju, — ¢e le mogofe — pozno v
o€, Za zenske mi ni bilo...
In vendar sem se vrgel za Matildo! — Morda me je presunilo,

ker sem jo bil razzalil z grdo psevko; morda me je tirala nevidna
moé... Vlieklo me je k nji in vse telo mi je gorelo za njenim me-
som, — kakor da sem vsrkal z enim samim pogledom ves opojni
far njene zenske drazesti in njenih gresnih nagnjenj. Postepal sem
za njo in jo iskal. Nastavljal sem se ji in jo lovil. 1zvohal sem
prostore, kamor je zahajala s svojim mozem; cele vedere sem pre-
sedel v njeni blizini in jo prosil in rotil z cémi... Ona se ni ozrla
vame. — Zavedala se je, da jo oblegam; a delala se je, ko da me
sploh ne vidi. Ceprav ji je moje obfudovanje brez dvoma godilo,
me je prezirala z velifanstvenim poncsom. In obenem se mi je mo-
rala rogati: — Ali sem tako neroden, ali sem tako neotesan, da ne
vem, na kak nacin bi zlahka priSel v njeno druzbo? Ali bi se ne
mogel potruditi, da se seznanim z njenim moZem, kar bi bila ven-
dar igrata? Potem bi se mi hitro nudila prilika, da prisedem kot
slutajne v njeno druzbo! — Ti me pozna¥, da nisem bojazljiv; a v
nekem oziru sem vseeno malce plagen. Nerad se urivam v novo
druzbo, ker mi je nerodno z novimi ljudmi. Morda je lenoba in ne-
marnost, ker bi se moral trgati iz privajenega redu in se prilagajati
novim  okolnostim. Merda je bojazen pred neugodjem, Ki bi mi ga
povzro¢alo uvodno tipajote in prazno besedicenje. Morda je celo
<trah pred moznestjo novih zapletkov in spopadov. — Pri Matildi
mi je nekaj druzega branile, da bi se urinil v njeno druzbo. — Ker
<em iskren in prostodugen ¢lovek, ki hodi ravna pota in ne skriva
svojih misli, bi ne vzdrzal v druzbi njenega moza, Ki sem mu Zeno
zalezoval in ki bi mu jo hetel izneveriti. Ker sem imel zahrbitne in
sovraZne namene zoper njegov zakonski mir in zoper njegovo za-
konsgko ¢ast, sem mu hotel ostati fudi zares za hrbtom, dekler bi
ne prigel ¢as, ko bi nastopil o€itno kot njegov covraznik. — Zato
sem oblegal Matilde samo skrivaj, Ker sem jo hotel zapeljati v
razmerje, pri katerem bi se Ze od vsega zacetka zavedala, da se
|19(Iaj:1 v pregrefno pustoloviéino, ki ji grozi z nevarnostmi, morda
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celo z izgubo- dosedanjega ugodnega peloZaja in s popolno izpre-
membo zivljenja in razmer. — V mejah dl‘uiabnega. zivljenja se ti
mnogoKkrat igraje posredi, Lla zapelje§ Zensko v nezvestobo, v lah-
kotno in begotne igro lahkoumnega ljubimkanja. Za to ima$ na
razpolago povprefne in povrine Zenske vsakdanje nemorale, plitke
in brezvestne strahopetke sladostrastja. —— Meni je ‘bilo zmerom
ogabno te hitrobezno, po navadi celo posiljeno pokuSanje ljubezni
in to neokusno in nesnazno ponujanje z grehoto.. Ce je zagorela
ljubezen v meni, naj ne tli Kot skromen in poniZen ogenjcek na iz-
posojenem ognjiséu; — e je zagorela ljubezen v meni, naj vzpla-
pola in vzplameni kot vihrajo¢ pozar!.. Ce gregim, gro?-:ini do dna
in brez sramu, z vso ¢ustvenostjo in s celo dufo. Ce sem zahre-
penel za zensko in &¢ sem sklenil, da =i jo priborim, jo hofem imeti
vs0 — do dna in brez sramu, z vso njeno ¢ustvenostjo in s celo
njeno dufo. Ne maram polevitarstva in sramezljivega slepomigenja.
Ce si moja, — hajdi z mano in ne oziraj se! - pa naj gre pot v ob-
ljubljeno dezelo ali pa v osmrajeno modvirje, — v pugfobne, a do-
<tojno mestansko sredo ali pa — pod vislice!l... :
Razmerje med njo in njenim moZem ni bilo prav gleboko. Maks
Rudinger je bil precej neznaten ¢lovek in je napravljal utis po-
tomea starih germanskih vitezov, ki s=o postali tekom generacij
plehki me&tanski kupéevalei. Lasje in obrvi in bréice in muha pod
spodnjo ustnice, podaljsana do podbradka, vse je bilo svetlo-
yumeno in silno dolgotasno. O¢ so bile drobeene, azurno-modre,
vrat girok, telo pa &ibko in majhne. Hodil je skoraj vedno v Sportni
obleki, z volnenimi dokolenkami in v velikih rumenih ¢evljih. Bil
je izmed ljudi, ki so doma v vsakdanjih svojih razmerah filisterski
in suhoparni, toéni v vseh stvareh do skrajnosti; ¢e pa pegledajo
po svetu, nenadoma opro&feni okovov =vojih navad in svojega redu,
jih hitro kaj pedzge, da se razmahnejo in da zarogovilijo preko
svojih mo¢i in preko svoje volje. — Tako je doZivela Matilda ob
njegovi strani silno razocaranje, kKo je spoznala, da je veseljaSki in
razsipni nemgki vitez, ki jo je bil zamamljal na Bledu in v Italiji in
v Svici, — v resnieci samo trezen in zelo natandéen nemski branjevec.
Ce sem ju opazoval v kavarni ali v gostilnici ali kjersibodi, sem
bil prepritan, da moje obleganje ne more ostati brezuspeino. Ko
se je on zabaval s prijatelji dali s kartami, se je ona pe navadi dol-
B'?é‘asilﬂ. Mnogokrat je bilo celo o¢itno, da sta sprta. Po ves vecer
ni izpregovorila z njim besedice. Zabavala se je z Zenskami svojega
omizja ali s kakim posameznim gospodom, ki se je potrudil zanjo.
Véasih je prav predrzno zakoketirala z lepim tujeem ali tudi z ved
ﬂspodl_ hkrati. Jaz pa sem dosegel Sele po dolgih tednih, da se je
zacel tuintam ustavljati njen pogled na meni in da je postal pola-
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goma prijaznejdi in zaupljivejgi. Neko¢ pa, ko sta sedela sama pri
sveji mizi in sta bila sprta, da se nista pogledala in da sta se drug
od drugega obracala in odmikala, — se mi je konéno vdala z vsemi
svojimi pogledi in z vsem svojim zenekim hrepenenjem, ki ga je
polozila vanje. In ¢e sé je nagnil Rudinger na mizo in me njenim
otem zakril, se je s svojim stolem zagugala nazaj in se zagledala
vame za njegovim tilnikom.. A ko sem jo drugo jutro pricakoval
na cesti in se ji odkril in se ji predstavil in jo poprosil devoljenja,
da jo par korakov spremim, — se mi je zatudena umaknila in mi
dejala z mrzlim pogledom:

«Gospod se je brzkone nekoliko zmotilly

Zmignila je s ple¢i, naklonila glavo in odS§la...

Bil sem tako neskon&no presenefen in osramocen, da sem. ob-
¢tal in zazijal. Kri mi je vzvalevila v lica in nenadoma zopet uplah-
nila; —— klaverno sem stisnil vrat v ovratnik in roki v Zepe in se
odpravil po svojih potih...

' Za nekaj dni sem obleganje opustil. — A zdajci sem se spomnil:

~ To je bilo mastevanje za ono psovko! — Poceni mascevanje,
dlu,ga, moja! — No, — naj ti bo to. zadostenje; — jaz pa e ne d.un
preplasgiti! S tem veéjim ognjem, s tem neomajnejso mlloi‘noat]o S
tem bolj prebrisano lokavostje te bom zasledoval!...

Ko sem si zopet drznil v njeno bliZino, sem moral hitro vedeti,
_ da ni moltala. Povedala je mozu in menda vsemu omizju, Kake
iimenitno me je nagnala. Mojim pogledom se je izogibala, a njen
nasmeh je bil zmagoslaven in porogljiv. Drugi od omizja s me
gledali pomilovalno in omalovazujote. Maks Rudinger je bil Za-
misljen in strog; oziral se je name samo trenctkoma in me tehino
in resno precenjeval. Zdel se mi je potrpezljiv in miren moZicek,
Ki bi se ne dal zavesti k prenagljenemu dejanju in bi ne vzrojil
kar tako.

Zatel sem z novo taktiko. V Matildino oblizje sem Se vedno
hedil, Ker ji nikakor nisem hotel priznati, da me je nagnala, — in
ker sem hotel tudi njenemu omizju dokazati, da ne zahajam v njih
okolico samo zaradi %enske. Rad bi jih bil preprical, da prihajam
adi pijate in nekaterih znancev in da sem se le mimogrede izpo-
zabil za gospo Matildo. Njo pa sem nadziral in opazcval, da mi ne
bi mogla uiti, pa ¢e bi samo z oCesom trenila. Njenih pogledov
nisem iskal in spogledavati se nicem hotel z njo; a vzbudila se ji je
pelagoma. zavest, da stojim za njenim hrbtom in da pazim nanjo
in da ¢akam in prezim, kdaj da se bom mogel vreti nanjo Kot
kragulj na pis¢e. Moje oprezanje jo je stalno vznemirjalo in ji po-
stajalo od dne do dne bolj muéne in nadleZno in jo navdajaﬁo s
skrbjo in strahom. Z nikomer se ni smela spogledavati. Ce se je
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fuintam izpozabila, sem se polasi in pretefe ozrl, —— in ona je
vztropetald kakor nekdaj v Soli, fe jo je profesor zalotil pri prepi-
sovanju. Mnogokrat je od jeze z nogo zacepetala in zaSkripala z
zobmi in o¢i so ji sipale strupene pustice vame, — a nenadoma je
stresla z glavo in se razjezila sama nad seboj, da se je dala zepet
zmotiti od mene, ki je vendar ¢isto ni¢ ne brigam. Spoznal sem, da
je moja taktika uhmn*a U plnala je tako mogotno in sugestivno,
da se je cutila nehote in zoper svojo voljo popolnoma odvisno od
mene. Vkljub vsemu svojemu odlofnemu odporu se je Cufila krivo
pred menoj Ze za ramo grefno misel. Utrjevalo seji je ¢ustvo od-
govornosti nasproti tujemu ¢loveku, ki ni imel nikakrénih pravic
do nje, — in to ¢ustvo je hilo tako morece, da ji je postajalo neznos-
nejge in neznosnejde, Ker ji je duso tlatilo in jo izzemale, kakor da
se je je ovil polip in jo zadrgnil s katastimi in sklizkimi rokami,
ki jo stiskajo in stiskajo, da ji leze smrten strah v kosti in da s
{repetom in Sklepetanjem caka, kdaj zazija pred njenimi ofmi nje-
gevo ostudno Zrelo, puhajo(o svoj peklenski smrad in svojo mrzlo
smrt... Ali je bilo toliko strastne mastevalnosti in toliko p:cto(‘lh

grozenj v mojih oteh, da je Ze takrat slutila — bodalce v .moji
roki?... '
Nenadoma se je pojavil v njeni druzbi zepet — prijatelj Rajko

Vozelj. Tigtala se ga je Kot svojega redilnega angela, vsa topla
zaverovana vanj. Vprito svojega moZa mu je skoraj silila v narocje
in se mu vdajala vsa sladka in priliznjena z vso svojo. zensko
neznostjo in ljubkostjo. Bil je lep mladenié, vitek in visok, s
polnim, gladkim licem, belim in rdecim kakor solnéno jabolko in
Z valovmml kestanjastimi Kodri,

Za trenotek mi je samozavest splahnila, moja skalna mgmnnut
zmage mi je upadla; zbal sem se, da je moja igra izgubljena. A
svojega zadrzanja nisem izpremenil; morda je postalo celo nekoliko
zavratnejse in strozje.

Nekega dne pa je potrkal — Vozelj na vrata. Zalel je z ljubez-
nivim boZanjem in s previdnim poizvedovanjem, — a nazadnje je
izbruhnil kar na celem:

«Matej, — Kaj hoc¢es od gospe Matilde ?»

Zvijal sem si cigareto in gledal resno v svoje prste:

«Kdo pa je dejal, da ji kaj hotem?»

«Ona se te boji, moj ljubi! Ona je v veénem strahu, da ji kaj
napravis!»

«Ha-ha —. A zakaj se me boji?»

«Cc_tc' je takrat zavrnila, — kaj pa bi bila moerala storiti? Ti si
se pa¢ motil... Ona ni —» '

«Ona ni — kaksna cipica! Hahaha..»
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«Daj ji mir, — te prosim! Jaz te prosim!»

«Ha-ha-hal» Bt & ; ARt

«Jaz mislim resno, — prosim!» 1

«Ti mislis: Ce ji ne dam miru, bom imel s teboj opravitil»

«Jaz mislim, — da bo§ imel z menoj opravitil»

«Ha-ha-ha!» AT

«Matejl..» = 2 Enianses o g _

«Smesno! Jaz se-.:s;'.;loh ne "hrigam zanjo! Povej gospé Matildi...»
— Govoril sem potasi, da si bo zapomnil in da“ji bo ponovil besedo
za besedo: — «Gospa Matilda se je brzkcene nekoliko zmotilal»
«Hm... Ona je mimogrede celo izrazila bojazen, da si morda —
bolan!» L

«Hahaha! Blazen, kaj? Ona se Dboji blaznika! Hahaha! —
Nenene! Povej'}:'{'(‘j‘s\-pé Matﬂdi, da se sploh ne brigam zanjo! In Ce
ima slabo vest, naj gre k izpovedi in naj si debi odvezo!»

«Matej!...» ' '

«Konec! — Zbogom, gospod Rajko Vozelj! In zapomni si za
zivljenje: — Ne razvozlavaj vozlov, Kjer jih nil.. In he zavozlavaj
kencev, ki ne smejo biti zavezlani! Sicer se boj — Aleksandra! —

Zbogom, ljubgek! In lep poklon gospé Matildi!»
«Brez zamerc, dragi. prijatelj!.. Ampak..»
«Prosim, prosim!. Priporo¢i me najlepsel!»
Tako sem ga skoraj vrgel iz sohe... (Dalje prih.)

Jozko Kralj:
Fantovska.
Zdaj je ze zima, oj, zdaj _jev. Ze mraz;
fanti¢, kako bi &el k ljubici v vas!

Kaj, ¢e po polju snezinke lete,
jaz pa sani imam javerove.

In kakor veter zdrée mi ¢ez plan,
ko za goro se nagibal bo dan.

Ljubica moja, dober veder!
Ljubica sladka, odpri mi dver!

Ej, kaj pa s sanmi naj poénem, fanti¢!
Kdo mi konji¢ka da, kdc mi da bi¢?
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Albert SIrok_: Pri Vasiliju Mirku.

Albert Sirk: VASIL]) MIRK.

Soba je kar dehtela po rodbinski sre¢i. Dva pridna otroka,
mlada Zena, topla peé in prijetna udobnost krog in krog.

«Zdaj si bosta Se lepo zobe umila in petem spat,» je ukazala
gospa otrokoma, sama pa je §la v kuhinjo narocat ¢aj. Cez nekaj ¢asa
se je vrnila z roénim delom.

Med tem sem pegledal naokoli. Klavir je zavzemal skoro tretjino
sobe. Po vseh stenah pa so visele slike in razen dveh ogromnih slik,
ki sta premo¢no vsiljevali svojo gozdno remantiko, je pri¢alo vse o
dobrem okusu.
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Ustavil sem se pred majhno sliko.

«Kdo je narisal to?»

«Jaz sam,» se je oglasil Mirk smehljaje.

«Torej tudi slikar?»

~ «Ce vam pevem, da sem se v mladih letih ukvarjal tudi z verzi,
boste gotovo obsojali moje polovicarsivo v vsem.»

«Zakaj? Wagner je bil izvrsten glasbenik, dober slikar, motan
pesnik in pisatelj.» T R 5

«Wagner je bil eden sam. In glejte,» je nadaljeval Mirk, «to so pa
dela meje Zene» in mi je razkazoval sijajne okraske v lesu, usnju, v
kovinah, krasne barvane abazurje'za lui i. t. d.

In ko sem ob&udoval vse te stvari, je dodal:

«Poleg tega se e vadi v solopetjul»

«Skoro prevet umetnosti za eno druzinol» sem dejal. Gespa se
je zasmejala. : ; -

«Izvolite.»

Vzel sem ponudeno mi cigareto in sem sedel.

«Pravite, da ste slikali in pesnili Ze v mladih letih, kdaj pa ste
se priceli zanimati za glasbo?» ' ; :

«To pa §e mnogo prej. Meral sem imeti kak&nih dvanajst let, ko
sem prigel v konviktu pod Sv. Justom do harmonija. Kakor zamak-
njen sem stal tam zraven in sem obtudoval, kako so Sli organistu
prsti pe tipkah. Eno samo Zeljo sem imel tedaj: znati tako igrati na
harmonij kakor on. Pozneje sem mnogo pel. Naudil sem se not,
nekdo mi je pokazal na tipkah ¢ in vse drugo sem nasel sam. Cez
poldrugo leto sem Ze sam orglal. | - :

Takej drugo leto sem zadel Ze skiadati. Bil sem _tudi v tem
samouk. Kemponiral sem mmnogo, a po ve€ini sem sproti unic¢il. Od
svojih prvih skladb se spominjam samo sKkladbe «Regina coeli». Prva
skladba pa, ki sem jo obdrzal, je «Ave rerum», katero sc peli na
gimnaziji v Trstu L. 1903. Kakor vidite, sem se na gimnaziji bavil iz-
kljuéno s cerkveno glasho.

Potrebno bogastvo v glasbeni umetnosti sem si pridobival na
Dunaju in v Gradeu. Kot dijak na univerzi sem bil pri vsakem ken-
certu, pri vsaki operi; vrgel sem se v pravi vrtinec glasbenega Ziv-
ijenja. Takrat sem zatel sanjariti o svoji svetli bodoénosti. Spoznal
sem pa, da brez pravega Studija ne ustvarim nikdar ni¢ posebnega,
in zato sem se hodil u¢it kontrapunkta k Graedenerju, ki je bil tedaj
rrofesor na kenservatoriju in ehenem rektor na univerzi. Ko sem
imel kaj ¢asa, sem se pridno vadil na klavir. Sicer s klavirjem nisem
prigel nikdar bogve kako dale¢, ker nisem imel dovolj denarja za
lekcije in pa ker mi je bil klavir sploh le sredstvo za uéenje kompe-
zicije. .
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Kasneje sem izpopolnil kompozicijske Studije v Trstu pri
prof. Illesbergu.» ;

«Kdaj ste objavili prvo svojo stvar?»

«Potakajte — to je bilo leta 1910., in sicer v «Novih akordih».

Znati morate, da sem bil tedaj silno nezaupen, poleg tega pa se
zelo strog Kritik proti samemu sebi. Le na ponovno prigovarjanje
g. Prunka sem poslal «Novim akerdom» dve stvari in &e se ne motim,
sta bili to «Kateri kerub» in «Na trgu», prvo Utvino in drugo Kette-
jevo besedilo. Dr. Krek je laskavo ocenil in priob&il obe skladbi. To
me je navdalo s pegumom in od tedaj sem stalno sodeloval pri te]
glasbeni reviji. :

Vendar pa so nekatere moje kompozicije Se prej proizvajali;
tako je imela Ze 1. 1907. Sentjakobska ¢italnica na svojem programu
moj vedji zenski zbor z orkestrom «Spemladi v gozdur... O — in tukaj
je Cajl»

In Mirk se je obrnil proti meni:

«Saj pijete ¢aj, kaj ne?»

Komaj sem utegnil pritrditi, ze se je kadila velika ¢aSa pred
mano.

«Pa ruma si nalijte in po slas&icah sezite!» je dodala gospa.

Pili smo in smo meléali.

Opazoval sem Mirka.

Ni¢ posebnega na njem. Nizka postava, obraz, kakor ga srecavas
vsepovsod, majhne, nemirne o¢i: le v lase mu je segla 7e tu pa tam
skrb s svojo trdo, bele roko. Clovek ne bi verjel, da je ta gladki urad-
nik skladatelj.

Za prvim ¢ajem je priSel drugi. RazpoloZenje je premrezilo vso
sobo. Pel je toplo dihala.

Pogover, ki se je raznihal v stranpota, se je polagoma vradcal
v staro strugo.

«Kdaj komponirate in kako?7»

«Veéasih mi vzklije glasbena misel na cesti, véasih v kavarni v
dimu in Sumu, najrajSa pa zvecer ali pozno v noc. Isto¢asno, kakor
mi zazveni meledija v glavi, jo vidim tudi Ze zapisano. Za obdelavo
je potem vsak ¢as primeren. :

Ce pa komponiram pesem, jo moram znati prej na pamet, in ko
ponavljam tako besede sam pri sebi, se mi nenadoma prelijejo v
melodijo. .

Rekel sem, da je za obdelave primeren vsak ¢as, morda ni popol-
noma res, tudi to delam najraje zveder. Kadar delam, pa moram
imeti mir, mir in mir.» :

«In ¢rno kavo!» je dodala gospa razierano.
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«Poleg cigaret,» je pripomnil. «Potem pa tecejo ure, da sam ne
vem kako!»

«A meni se zdijo cela vefnost, ko ga moram takati veasih do
dveh, do treh!» je dejala gospa v smehu.

«Kateri skladatelji so najbolj vplivali na vas in kateri so vam
najbolj pri srcu?»

«Keliko so vplivali name, ne vem, ampak za vzgled sem si vzel
predvsem Cehe, z imeni povedano: Dvoraka, Suka, Novaka; poftem
Griega in moderne Ruse. Wagner mi je vzor v operi. Ampak Wagnerja
se bojim: on je nevaren. Nevaren radi silnega vpliva. Prepri¢a pa,
niti Richard Strauss ne more tako.

Zakaj sem si vzel za vzgled cne? Ker so zajemali iz naroda. In
povejte mi, ali nimamo mi lepih narodnih pesmi? Uverjen sem, da
bi se dale napraviti iz nagih narodnih motivov — posebno pa iz hr-
vatskih in srbskih — naravnost ¢udovite stvari, ob katerih bi svet
ostrmel! _

Lahi imajo svoje mehke in lahke melodije, Nemeci imajo svojo
tezko, globoko glasbo. Tudi mi imamo svojo in tisti pojde v svet, ki
bo znal te nove, sveZe motive upcrabiti. Le éujte.»

Sedel je h klavirju in je zaigral. «Ali niso te silne stvari, kakrs-
nih nima zlepa kakSen drugi narod?»

Res. Zdaj je bila svetla pesem kakor reka samih solnénih Zarkov,
zdaj zopet druga kakor krik bolesti, ki hofe razgnati prsa: Mirk, je
ves gorel.

«Kaj ne uperabljajo Ze narodnih motivov nagi komponisti?» sem
vprasal.

«Uporablja jih pri nas predvsem Adami¢, vem, a uporablja jih
za zbor! Najveé je napravil v tem oziru Srb Mokranjac, a $koda, tudi
on samo za petje. V svet pa gre instrumentalna glasba. Pri nas smo
sploh &udni, skladatelja sodimo po njegovih zborih. Drugod je to
drugade. Zbori so bolj relativne vrednosti. Tako imamo mi sklada-
teljev za zbore dovolj in preveé, med tem ko nam zija povsod dru-
god velika pusoba nasproti.» '

«Kaj ne komponirate tudi vi sami skoro izklju¢no zborov?»

«Ne vel, zdaj sem se vrgel na instrumentalno glasbe.»

«Povejte mi kaj o svojih delih.»

«Glejte,» in prinesel je velikanski zavoj, da ga je komaj nesel,
«to so vee moje ohranjene stvari. Vsega skupaj je skoro 200 skladb.
Od teh jih je iz8lo nekaj v mojih dveh zbirkah, v «Klavirskih
skladbah» in v «Mladinskem albumu»; nekaj zborov je tiskanih
kakor redeno v «Novih akordih», dalje v zbirki Glasbene matice, v
«Prvih plamenih», v «Peveu», v «Zborih» in — ni& ve&. Vse ostale
§tvat‘i ge vedno cakajo belega dne. In zdi se mi, dokler jih sam ne
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izdam, sploh ne izidejo: poglavje o na8ih zaloZnikih je zares
klavrno!»

Prelistavala sva ves kup skladb. Sla sva precej naglo mimo cer-
kvenih pesmi, mimo treh mas in sva se ustavila nekoliko pri veliki
bozi¢ni kantati. Zopet sva nekoliko pchitela mimo klavirskih in soli-
sti¢nih skladb s spremljevanjem Kklavirja, dokler naju niso zadrzali
zbori, predvsem harmonizacije srbskih in hrvaskih narodnih pesmi.
Tu je Mirk zopet sedel h klavirju in zanj se je ¢as ustavil.

«Pa res ne mislite ve¢ pisati za zbore?» sem ga vpraSal.

«Ni vredno. Pravijo, da je pri nas silno razvita pevska Kultura.
Ne refem, da ne; zborov imamo mnogo. Ali kaksni so ti zbori?
Razen pri Glasbeni matici, pri «Ljubljanskem zvonu» in Se pri nekih
drugih zborih so pevei skoro popolni analfabeti v glasbi. K zboru
hodijo bolj za zabavo nego za druge. Ni ¢udno tedaj, da smo vedno
pri starem. Le tam, kjer je veselje in smisel za glasbo in so pevci
poleg tega tudi teoretiéno izobraZeni, le tam se da kaj dose¢i. Kar se
tife mene pa: preprostih zberov ne morem vel pisati, a za moderne
ne vem, ¢e sem poklican. Sicer pa, zakaj naj bi skladal zbore, ko je
vedje pomanjkanje na drugih poljih? In poleg tega c¢utim Se sam
vedje nagnjenje za instrumentalne stvari Sirokega obhsegal!»

Povlekel je iz mape sonato za violino in klavir, trio, sestavljen
iz jugoslovanskih motivov, dalje kvartet s slovenskimi motivi in
veliko simfonsko suite. za orkester.

«Tu sem bolj doma,» je rekel, sedel je h klavirju in se zopet ves
razzivel. Prsti so se mu veselo lovili po tipkah, le ko je postala
glasba silna in polna, so mu mestoma negotovi zastajali in tedaj se
ie opraviceval: i

«Stvar ni pisana za klavir in vam igram pac¢ le zato, da bi
imeli medlo sliko, kako =e to glasi.»

Mirk je igral in igral. Ne vem, kako je odbrzel ¢as, ali hipoma
je bilo grozno pozno.

Gospa je 8la v kuhinjo pe érno kavo, midva pa sva sedla k mizi in
sva kadila. In ko se je Mirk zagledal v kolobarje dima, ki so se
polasi dvigali proti stropu, je zatel pripovedovati zopet o svojem
zivljenju. Prej je bil profesor na trgovski soli, sedaj je uradnik pri
banki. Poleg tega pa je bil prej dirigent raznih pevskih drustev,
utitelj za klavir, harmonijo in kontrapunkt. Zdaj ima le Se malo
ufencev in poucuje glasheno teorijo na Vramovem glasbenem liceju.

«Tragika je v tem,» je dodal, «da imam tako malo ¢asa zase. In
¢e imajo res vse moje stvari, tudi najveselejse kakor pravijo
nekaj melanholitnega na sebi, bo najhrze vzrok bas to, da se nisem
mogel posvetiti ves glasbi.»
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Gospa je prinesla moéno ¢rno kavo, novo drazilo za misli, ki so
vesele frfotale v vse smeri brez kraja in konca. Cas je tekel.

«Povejte mi e kaj o svojih naértih,» sem dejal.

«Zdaj pripravljam zbirko samospevov in zbirko mladinskih
zborov, oboje s spremljevanjem klavirja. Ko se iznebim teh stvari,
pridejo na vrsto vefja dela, tako tudi trio, Kvartet, simfonska suita
in drugo. Ali Zari§fe vseh mejih sanj in Zelj je opera in na to upam,
da se vrZzem v najkrajSem &asu.»

Bogve o fem bi se Se pogovarjali. ¢e bi ne Zugala ura kakor
tiran nad mano.

Vstal sem in sem se poslavljal. Pred odhodom sem moral pre-
gledati e sobe, dve prepolni cmari knjig in muzikalij in drugo.
Cudno so odmevali moji koraki v tej pozni uri po stopnicah.

Zunaj sem ¢&util zvezde tako nizko nad sabo, da bi kar z roke
segel po teh nemirnih kresnicah,

Marijana Kokaljeva: 5
Brat in sestra.

Kot otrok sem se bala lune z veem njenim hladnim sijajem.

Neke® mi je rekel bratec: «Glej, mlaj! Hotel bi, da bi bil ¢oln.
Sedel bi vanj in objadral ves svet!»

Obtudovala sem brata. Nisem si upala Zeleti, da bi bil mlaj
¢oln, zadovoljna bi bila, ¢e bi hil zibel moje puncke.

Brat je dorasel in mi je dejal: «Skoda, da ni luna Zoga za
nogomet!»

Kar prestrasila sem se njegovih besed. V svoji dekliski dusi sem
si Zelela, da bi bila luna kepa zlata. Razkosala bi jo in razdelila
med reveZe. ”

Ko je bil &&ip, je brat menil: «Zakaj ni to slavolok, da bi pod
njim korakal nas narod!»

Jaz sem se pa zdrznila in mislila: «O, da bi bil §¢ip diadem nase
kraljice!»

Brat je dovrsil Solo in postal mornar. Ko je odhajal v zasanjani
Sirni svet, se je nasmehnil, reko®: «Luna bo moja prijateljica, ko
bom sameval na neznanem morjul»

Meni je pa bila luna takrat paradiz. Njeni Zarki so mi bili zlate
stezice, ki so veodile od dufe do duge in jih zdruZevale v poljubu
nadzemeljske lepote.

In danes?

Brat hodi po svetu. Luna je izgubila svoj €ar, Zivljenje mu je
odprlo skrivnostno naroéje in ga zvabilo v svojo ble§lefo past...

Jaz pa se bojim sijajnih luninih no¢i kakor takrat, ko sem bila
Se otrok.
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France Bevk: | Mrtvaski dih.

«Mrtveci, ki se prikazujejo, so vasSe sence. Strah pijancev, Ki se
vrac¢ajo pono¢i domov. Slaba vest ljudi, ki so storili kaj hudega.
Razbitana domisljija zimskih bajk. O¢, ki vidijo strahote, kjer jih
ni in jih nikeli ni bilo...»

«Vi ste nevernik, gospod uéitelj,» je dejal kmet Budin in pogre-
bel s krepelcem v Zerjavico na ognjiséu, da je vzplapolal plamen.
Sence so husnile ¢ez stene in zopet ugasnile.

«Nevernik zato, Ker ne verujem v vraze,» je dejal slok gosposki
tlovek, Ki je sedel na stelici in viekel dim iz cigarete. «Cemu se mrli€i
danes ne prikazujejo?»

«Cemu?» je uprl Budin, ki je bil ob svitu Zerjavice podoben senci,
oti v slokega gospoda. «Cemu? Zato, ker je zlodej poZrl vse. Vee
znate, a vedno manj veste. In e tistega, kar znate, ne verujete vet. Pa
pravijo, da se dobé gosposki ljudje, ki klitejo mrlite, sedé okrog
okroglih miz... Ali temu verjete?»

«Verujem... To je spiritizem.»

«Vidite,» se je zasmejal Budin. «Temu verjete. Tudi jaz verjem.
Verjem pa tudi, da je moj brat Jeze umrl radi mrivaskega diha, Cesar
vi gotovo ne boste verjeli.»

«Vas brat?»

«Kakor resni¢no tu sedim. Radi mrtvaskega diha. Povem vam,
pa se mi smejte, ¢e hocCete.»

Budin je vzel Zaret¢ ogelj iz Zerjavice, ga potlac¢il v pipo in pricel
pripovedovati z glasom, ki je podértaval vaznost slednje besede.

& & = ;

Bilo je po koSnji, travo smo pokosili in spravili tudi. Tisto leto
je bilo vreme zelo lepo, vee peletje skoraj nismo pomnili deZja. Zem-
lja je bila kakor praha. Nodéi pa taksne, saj ste Ze videli nase noci...
Lepge kakor dan, vam pravim, lepfe kakor dan. Se kadar ni bilo
lune, se je svetilo od zvezd.

Moke nam je zmanjkalo. Pa pravim bratu Jezetu: «Pojdi in
vzemi meh Zita in nesi v malin. Pefakaj, da zmeljejo. Moko potrebu-
Jjemo Ze zjutraj za kosilo.»

Sel je. Bilo je popoldne in do prvega mlina ni dale¢. Ce bi mli-
nar takej zasul in bi hilo vode, bi bil lahko pred mrakom doma.

Ali mlinar je mlel za drugega, nilin je majhen, na en sam kamen
in vode je bilo malo. Kolesa so &kripala, cicala in stokala, kakor da
bi nosila vseh sedem kriZev in teZav.

«Do jutri zvecer,» je dejal mlinar.

«Nocoj,» je dejal Joze,
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«Pozno bo,» je dejal mlinar. «Predno to zmeljem in tvoje zasujem
in bo tvoje skozi... Pozno bo...»

«Pa nesem naprej,» je dejal Joze in del meh na hrbet.

«Cuj,» je dejal mlinar, ki e je polakomnil merice. «Predno pri-
de§ do drugega mlina in izraduna$, da ti tudi tam takoj ne zasuje,
pa pet do tja in nazaj, bo§ ravno tako hitro doma, ce poé&kaé mene.»

Moj brat je ¢akal. Bilo mu je nerodno in tesno; tako tesno, kakor
ge nikoli. Cutil je mritavico po Zivotu in je mislil, da je ta od petu
in hoje. |

Z mlinarjem sta sedela, ¢akala in govorila, pricakala mraka in
noti, zvezd, sene, devete ure in predno je bila ura enajsta, je mlinar
vsul moko v meh in mu jo je nalezil na hrbet.

«Vidig, da si jo dotakal,» mu je dejal.

Joze je sel domov. Zdaj po cesti, drugi¢ zopet po vozniku ali po
stezi, kakor je nanesla bliznica. Meseca ni bilo, zvezde so sijale in
razsvetljevale pesek in kamenje, drevesa so se gibala v lahki sapi,
kakor da stoje velikani ob potu in plahutajo z ogromnimi rokami.

Mojega brata ni bilo strah, Hodil je po nedi koderkoli in je celo
rad zamenjaval no¢ za dan in groze ni poznal ne kurje polti ne zlede-
nele krvi. Takgen je bil, da bi prikazen, ki bi mu prisla naproti,
prijel za roko in ji pogledal v obraz... Neveren pa tako kakor vi...

Ko je odbila enajsta ura, je priSel v bliZino pokopaliita. Trikrat
na no¢ je veasih el mimo njega, ni se zmenil zanj. Ko je stopil mimae
vrat, ki so vodila med grobove, je zaslisal, da so zaskripala vrata,
kakor da so se odprla, nato se s truséem zaprla.

Ozrl se je. V blizini pekopali§¢énih vrat je stala kapelica. Na
ozadju belega zida je stal €lovek, ki se ni premaknil. Gledal je v
Jozeta, roke so mu visele ob telesu.

Spoznal ga je. Bil je Zajfev Tone, njegov najozji prijatelj. Dva
meseca je bilo preteklo, odkar je umrl. Vse mesetne in brezzvezdnate
nedi sta fantovala.

. Zdaj, ko ga je zagledal, da stoji kakor pribit na ozadju kapelice,
mraden in temen duh, ki je prisel naravnost iz zemlje, ga je objela
groza. Tak&na groza pred umrlim prijateljem, da je pozabil na vse
in ni vedel, kaj mora storiti. Mrzel pot ga je oblil in mricavica mu
je letela pe Zivotu. O& je razprl na Siroko, bremena na hrbtu ni
¢util ved...

Planil je skoraj v beg. Ni ¢util klanca pod nogami ne kamenja,
ni videl noé&i ne zvezd; éutil je, kako se je telo rajnega odirgalo od
kapelice in hitelo za njim. Ne s hitrico duha, ampak z navadno hitrice
¢loveka, ki je zopet vstal v Zivljenje.

JoZe je napel vse ¢lovefke mo¢i. Pot mu je lil s €ela v curkih;
predno se je zavedel, je pri%el na vrh klanca, Kjer pada pot v niZavo
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in vendar se mu je zdelo tako dolgo, da bi se bil do takrat postaral
in osivel.

Zdaj se je ozrl. Zdelo se mu je, da je mrli¢ zaostal za njim. Izmo-
tal se je izmed dreves, ki so stala ob potu in hitel iz daljave dveh sto
korakov naravnost proti njemu...

Cesta se je vila v ovinku v nizino. Steza, Ki jo je malokdo poznal,
jo je sekala. JoZe je zamislil: «Mrli¢ bo Zel pe cesti... fe grem jaz po
bliZnici, ga prehitim in mu utetem...»

Planil je po bliZnici in ni sliSal nikogar ve¢ za seboj... Ko je prisel
do konca in stopil na cesto, je zagledal mrli¢a, Ki je sedel ob cestnem
kamnu in ga je ¢akal.

Mgcj brat, lahko si mislite, je skoraj skoprnel od groze. Zakaj
mrli¢ je vstal in stopil naravnost proti njemu, ki je odrevenel.

To je dejal mrli¢ eéitajofe. Nato je spremenil glas:

«Resil bi me bil lahko, nisi me redil. Zato bo& umrl tudi ti — v
enem tednu bos mrtev..»

Nagnil se je proti ubogemu JoZetu, ki ni mogel spregovoriti in je
dahnil vanj svoj mrtvaski dih... KakSen je bil ta mrtvaski dih, tega
JoZe ni znal povedati. Vsega je prevzel. Ko je mrli¢ izginil, je prigel
domov in par ur ni mogel govoriti. Nato je povedal vse.

Naslednje jutro je el v Zupnis&e in je razloZzil Zupniku vse, do
zadnje pike. Kaj mu je mogel pomagati, ko pa je mrli¢ povedal,
kako bo... . .

Ves teden je hodil okrog, bolj podoben senci nego &loveku. Ob
kencu tedna je legel in umrl...

* % ¥

Zerjavica je ta ¢as nekajkrat vzplapolala in zopet ugasnila v
nemo Zarenje. Ko je utihnil Budinov glas, je bilo sligati le sapo obeh.

«Kaj pravite k temu?» je vpragal Budin.

«Da se je hudo prehladil in ¢ez teden dni umrl.» se je glasil od-
govor iz mraka.

«In mrtvaski dih ste vi pihnili vanj, ne?» se je razhudil kmet.

«In kaj bi bil on meral storiti?» je vprafal u&itelj.

«Kaj? Ne beZati pred njim. Vpragati ga: Dusa, kaj hocCes§ od mene;

povej, da ti pomagam! — In dufa bi mu odgovorila in bi bila
resena...» -

Na te besede je Budin vrgel kos draja na Zerjavico, da je zago-
relo v svetlem plamenu. Pogledal je na gosposkega ¢loveka, na éigar
obrazu se je izraz nevere razblinil v ni¢ in ki je resno gledal pred se...
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Ivo Mihovilovi€ :
Bolesnik.

Na belom ¢arSsavu bela ruka vene

Tako. uvek mirno, kroz dan kroz noc.
Kroz dan — po belom stropu plivaju moje zene:

— Pasti u san, BoZe daj mi, pasti u san,
i daj, da mi usne kKo ecvet zarumene,

i daj da me takne srcem draga ruka
one daleke Zene,

ito bledi od straha, kad je moja takne.

Kroz noé:

— 0O, kad ¢ée mi san i draga zena do¢,

da me iz ovoga ¢ekanja makne.

Dusek mi je pod glavom bledi i teski svet,
dok na belom ¢ariavu moja ruka vene

i svetli u noé

ko drhtavi, umorni cvet.

Kad ¢e mi doé¢ — Zena ili san,

ili barem dan — — —

Karel Sirok:

Tam zunaj.

Tam zunaj dez veé ne rosi,
na okence ne trka ved;

0j, trkal je tri mrac&ne dni,
tri ¢érne trkal je noéi.

Tam zunaj zdaj je zlata lud,
tam zunaj zdaj je beli dan;
z meglami $la je Zalost preC
in ni¢ ved nisem zdaj bolan.

Pa pojdem ven...

Ob roznih gredah se ustavim
in tihe roZice pozdravim,

a one zadehte v odzdrav.

0j, prelepo je biti zdrav

ped zlatim solncem, sredi trat 5
in sredi cvetja, sredi trav,

kjer izprehaja se pomlad.
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Zorka Pregaréeva: lzgubliena pisma.

(Oseba, ki so ji bila namenjena ta
pisma, jih ni nikoli prejela in nikoli

Gospa! ¢itala.)

Ne bojte se, gospa! Ne danes ne jutri ne nikoli bi ne napravil
necéesa tak&nega, kar bi Vam ne ugajalo.

Ce pifem te strani, ki jih ne boste Vi najbrze nikoli &itali, pi-
sem samo zato, Ker &utim potrebe, da bi zakri¢al v svet vse boledine,
ki mi trZejo duso.

Ah da! Ljubezen je res bolezen, verujte mi, gospa!

Schopenhauer je opredelil ljubezen za srbedéico.

Schopenhauer je bil v ljubezni ni¢vedeec.

Pasteur je & svojim odkritjem bacilov vrgel boga Ljubezni s
prestola.

Imamo bacile jetike, tifusa, kolere, kuge. In obstoji tudi bacil
ljubezni. Mora biti!

In srbeédico, na katero namiguje Schopenhauer, povzroca ta bacil.

Treba nam terej injekeij. A kaksnih? Iz fesa naj bo sestavljen
ta protistrup?

Sicer izbijamo Zebelj z Zebljem; tako bi morali ljubezen z lju-
beznijo.

Poskusil sem tudi to.

Zaman! Ljubezen, ki jo kupujemo, ni ljubezen, temve¢ mehanika.

Krasne Zenske bi lahko imel; kakor bi jih izklesalo Fidijevo
dleto. A ¢emu? Da bi me ljubile na ukaz!!!

Zaman! Presibke. je to zdravilo za moéno bolezen, ki me raz-
jeda.

Kaj mi torej preostaja?

Smrt!

A ta ne pride sama, treba jo je iskati.

Torej, kako umreti? :

Mogoce porelete, da sem podel, o gospa, a priznam, da se
telesnih bole€in bojim.

Med vsemi nacini smrti, mislim, da je amerigki najholjgi:
Injekecija moénega strupa in ¢loveka je konee!

Pitigrilli je umoril junaka svojega romana z bacili tifusa.

Bil bi dober nacin, a je predolg in grd. Tifus povzrota mrzlico
in bledenje.

To so boledine. In teh jaz nofem. Umreti hotem v spanju, brez
bole€in, ne da bi se kaj raztrgale v meni, v mojem telesu.

Svoje telo, na katero sem toliko gledal, pazil in ga ljubil toliko
let, to telo bi ponudil krvavefe in oteklo pogledom raznih posto-
patev, ki se jim zdi to eleganino in lepfe nego najlepsa opera.
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Umreti z oteklim obrazom, z razjedenimi ustnicami, z izgublje-
nimi o¢mi, je proti estetiki. '

Kdor vidi kaj tak&nega, se ustrasi in se potem spominja mriveca
z gnusom in odpornostjo.

Nisem mogel videti trupla svojega oleta, a nisem hotel videti
trupla svoje drage matere. V mecjih oteh je moja mati — Ziva.

Spominjam se je, kakrino sem zadnji¢ videl: trpego, a lepo.

sy i

Nisem videl svoje matere mrive. Nisem je hotel videti! "’

Rekli 80 mi, da je bila po smrti lepa, lepa; zdelo se je, da steje
trideset let, me pet in Sestdeset.

Moji bratje in sestre, blazni od Zalosti, so Cakali esem in stivi-
deset ur, da bi priSel pogledati drago truplo, a jaz sem se zaprl
in poslal samo Sop nageljnov, ki sem jih drugega za drugim izbral
— sam.

Nisem mogel iztisniti niti ene solze. A Ze sedem let mi nekaj
stiska srce. s gty :

* %W

Sedem let, o gespa, objokujem svojo mater, svojo edino- lju-
bezen, predno nisem spoznal Vas.

Po ljubezni, kaj Vam morem ponuditi ve¢ nego nvl]en]e

September, 28. 192-.

Drugo pismo.
Gospa!

To je dejstvo. Zivimo v Italiji in vse nase zivljenje posn.ma
italijanski nacin Zzivljenja. Peosnemameo in zivimo Kakor oni, ki so
nam najblizji.

V nasprotju s Francozi tudi Italijani piSejo tragicno.

Ce izvzamemo Boccaccia, patra Costija, Casanovo, (:r}ldonua in
Gandolina (ta peslednji bolj politik), so skoro vsi drugi pisali trage-
dije in drame.

Tudi v Italiji, v tej zibelki kulture, so se znali pisatelji samo
jokati. Italijanski pisatelji se ne znajo smejati.

Prav kakor pri nas.

Vsi oni, kateri so pisali, pisali za ljudstvo, niso znali_ f,dhcwau_,
tega ljudstva. Izmed nasih pisateljev ni niti eden, ki bi bil v Tes-
nici humorist. : .

Ce bi nas veliki Cankar namesto Zalestnih knjig pisal vesele
in brezskrbne, bi imel Se deset krat vedji sloves. In to bi morali
upostevati tudi sedanji pisatelji, ki so Se premladi in preblizu nas
samih, da bi jih mogli soditi. Sodili jih bodo na8i nasledniki..
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In vendar, smejati se rrim'amu, 0 gospa. Smeh «necesse est»,
o gospa. Jaz pritakujem svoje smrti, gospa, in zato se hofem sme-
jati, smejati in zopet smejati! '

“In predno umrem, bom zapisal, naj me spremi mestna godba
in naj mi sledi ves plesni zbor opere v na.jl_epéih'ob}ekah in godba
naj svira Leharja, Audrana, Rossinija in naj mi svira najlepse
poskoénice. '

Kak&na komedija!

V nekaterih krajih je navada, da poSljejo za mrtivecem vse
korporacije uboZcev in fratrov, ki monotono prepevajo psalme.

To je napaéno.

"UboZci in umazanci plek]m]d}u mriveca, ki ga niso poznali,
fratri zehajo.

Jaz hefem veselih ljudi na svojem pogrebu!

Oktober, 3. 192-.

Tretje pismo.

Gospa, dva ¢loveka sta v meni, ki se vedno bojujeta med seboj.

Oziroma smo v treh skupaj. In radi tega se bojujem veé s sa-
mim seboj nego z drugimi.

«Ali bo§ pisal?» vpraga prvi «jaz».

— Seveda — komentira pesmehljivo drugi «jaz».

««In komu in za koga bog pisal?»» misli tretji. ««Slabo delas,
ljudje se ti bodo rogali.»» :

«Ne bojim s=e sodbe ljudi!»

— Slabo! Vsi te vidijo! —

«Jaz ne vidim nikogar.»

««Delas Kakor tisti pti¢ v pudfavi: da ga ne vidije, skrije glavo
v pesek; on ne vidi nikogar in olajSuje lov onim, ki ga love.»»

«Dobro! Pa naj bom kakor tisti pti¢! Ali ti zadostuje? Hoces
tesa drugega? Jaz sem Ze truden, pustita me! Takoj, prosim vaju.»

— Tudi prav! Pi&i, a ¢e bos trpel in kadar bos hpol {rpi zase
in se ne pritozuj! —

Tako se prepirajo moji trije «jaz» in se pomenkujejo med seboj.

Ah, gospa — pamet v ljubezni ne velja! Proti mnenju svojih
treh bistev pifem. In piSem zase, ker upam, da ne bode Vase ¢udo-
vite ofi nikoli Citale teh vrst.

PiSem zase: da ublazim svojo boleino; pifem v upanju, da
ugasim mrzlico, ki me Zge, ki je kriva, da sem se |lU"~l¢lldl pred
casom in Ki mi je vzela po¢itek in vsako radost,

Pisem, ker ¢utim potrebe, zdruziti se z Vami, Ce tml] v duhu,
preko vseh druzabnih predsodkov.
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Pisem, ker pisati o Vas, je zame kakor govoriti z Vami, ki ste
tako daled, ki ste mi tako dragi!

Pi%em, ker hofe usoda ali slucaj, da piSem.

oo g

Gospa, sedaj, ko sem belan, ¢utim, kaj je vredno zdravje.

Koliko #rtvujejo starisi za svoje otroke! Pestunje, dekle, uti-
telje, indtruktorje... Cas in denar mecejo pro¢. Srefe jim ne morejo
ustvariti; znadaja tudi ne, kar je glavno in najbeljSa opora v Ziv-
ljenju. :

Najsretnejsi ¢lovek v zZivljenju je tisti, ki je zdrav.

Biti bolan je slabSe nego biti mrtev.

Zadostuje neviden bacil, da unici mogoc¢nega Kolosa.

Jaz sem bil kolos; en sam pogled iz Vagih ¢udovitih o¢i je
napravil iz mene neznatnega pigmeja.

Ah, nevidne Zivljenje je dosti bolj nerazumljivo od onega, ki
ga vidimo in Zivimo. Je prava skrivnost, ker je nevi idno.

Razpadanje, potasno a -— razpadanje, to je vsa resnica, ki jo
poznamao. _

A je %e druga resnica, ki bi jo mogli ugotoviti za nawhéancv
zivljenja.

«Ali sme upraviceni skrajSati to nase Zivljenje, to nase razpa-
danje?»

Americ¢ani kaznujejo poskusfen ali izvrsen samomor.

g

Rastline, gospa, so — verujte mi najsreénejse. So sre¢neje
od nas, ki smo =i ustvarili kup predsodkov in zakonov, kateri pre-
kaSajo naSe mcodi, naso voljo, nase nagone.

Ko se rastline zaljubijo, prekosijo vsako zapreko, plazijo se med
kamnom in kamnom; pocasi se doseZejo, se 0\"‘1]9]0- pod ?Pml]() in
oztanejo ovite za vedno.

Ce bi zivel v mitologi¢ni dobi, bi prosil Bega, naj me spremeni
v bréljan in Vas v oljko. _

November, 15. 192-.

Cetrto in zadnje pismo.
Gn\.pa'

Cez osem dni bo vse kontano! Vse! Zbegom 1, zbogum zrak,
_ zbogom solnce, zbogom vse!

Zbogom ljubezen.. A ljubezen je meni sovrazna in uovramnkov
ne klideme v uri propasti. ; '

Jaz, o gospa, sem propadel! Bil bi podel, ¢e bi prosil usmilje-
nja; bil bi podel ¢lovek, e bi — pred smrtjo — potvarjal svoje misli.



\.han 52 NAS GLAS 2

Da, gospa, jaz sovrazim ljubezen, radi katere umiram, kakor
sovrazime onega, ki nas umori zahrbtno.

Ljubezen me je zahrbtno napadla, ne da bi jaz vedel, ne da bi
Jjaz soglagal; zato sovrazim ljubezen.

DO‘ntl sem preizkusil — vi veste to — da bi ozdravel, da bi q;
1?t2‘gal iz srea in Krvi to blazno lmhwcn Katera me vlede v nezna-
nost, v .tisti stradni «Nif», Kkaterega i%fejo od zaletka sveta vsi
--veliki umi in od katerega pcznamo le majhen del.

Ta «Ni¢» mi bo razkrit ¢ez osem dni, ¢e gre z nami, z nasim
telesom, katero smo edino ljubili, tudi nas duh.

Z isto prostostjo, ki oznacuje vwd“ dejanja mojega Zivljenja, Vam
retem, gospa, da scvrazim ljubezen in ljubim Vas Kljub vsemu Se
in vedno. Vedno, to je: do zadnjega konca svojega Zivljenja — ker
potem ne vem, kaksno spremembo bo utrpel moj duh, to je: ne
vem, ¢e bo zivel nad telesom. -— DPristavljam svojo misel, da je
«Tam» tisti strasni «Ni¢». — A bi ne hotel, da bi mi rekli nevernik.

Ceé «Tam» misled in delujoé um ukazuje, napravlja, pripravlja,
urejuje in misli — to &e najve¢ — je gotovo, da ga ne moremo
razumeti mi, ki smo v primeri z BoZanstvom (e to BoZansive ob-
stoji) pod pigmejci. V nasprotju z Bozanstvom smo mi nevidni
“atoemi, malovredne stvari, ki imamo edino to vrednost, da smo

majhen del, ki tvori, zdruZen z mnoZzico drugih, celoto — svet.

Castihlepen ¢lovek je iznaSel pekel, vice in nebesa in s temi in
s pon‘iot‘jo raznih poetov in genijev — Danteja in Miltena v prvi
~vrsti — je mogel razdirjati laz in smesiti BoZzanstvo, katero so ho-
teli ljudje Castiti.

Umirajo¢ razglasam, da verujem v Boga, ki je ustvaril in ure-
‘juje- vse stvari na svetu. A moj Bog in Bog moslemov, ni Bog
Kristjanov, ni Bog budhistov in niti ne oni, katerega 0]}021130}0 vsi
narodi na svetu.

- (Gospa, jaz sem kontal! "

Ce bi se mi ljubilo in ¢e bi znal pisati, bi lahko spisal knji'g{- in
knjige o tem predmetu.

A jaz, gospa, gl‘om*

Cez osem dni!

Ljubezen je bila kriva in sicer v najvedji mem. a potolazite se,
gospa; notem, da bi imeli radi tega kaksne predc;odko 3
~ Pravi vzrok je ta, da ne morem vel Ziveti na tem wotu méd
temi ljudmi. :
Krivice so tako velike, lazi je toliko, da normalen élow}; - ka—
l\réen mislim, da sem jaz — zdrave pameti, dobre vesti, inteligence
nad srednjo mero, ne more Ziveti, &e trpi teliko, toliko, da lahko
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re¢e nekega dne, kakoyr pravim jaz na’ vigku svojega trpljenja vse-
mu svetu, vsem ljudem: '

«Gospoda, jaz grem! Grem, ker mi je vafa druzba neprijetna!
Vasa vest je umazana, vaSe d'(’*'l'o'_\‘unje je proti vsem ¢&lovedkim za-
konom - ne tistih zakomnov, katere so napravili ljudje, marved
tistih, katere je napravila narava sama in katere nam diktira s
skrivnostnim ukazom. In proti tem naravnim zakonom greSite vi
veak dan, vsak trenutek, vsako uro.

Gospoda, vage delo mi ne ugaja, zatc grem!

Grem v Ni¢! Grem tja, Kamor me poSilja Usoda ali Slu¢aj. Grem
— mogote — da bom dihal €istejsi zrak. Grem — morda — naproli
slabfemu. Ni¢ ne de! Grem!» : :

Anglegki pregovor pravi: Rajsi znanega vraga nego neznanega!

Ce be slabSe, bom trpel. '

Mogode sem se zmotil — ni¢ ne de!

Vee krat sem se zmotil iz trme, drugic¢ iz usmiljenja.

Sedaj, za sedaj toliko, se bom zmotil iz sebi¢nosti.

Zbogom, gospa! Egoist gre! '

Kaj naj Vam Zelim v slovo? Bodite sre¢ni, o gospa! Sre¢ni v
tisti sre¢i. kakrino sem hotel jaz deliti z Vami in esar Vi niste
hoteli.

Tiho ste me odslovili; a jaz, o gospa, Vas blagoslavljam in Vas
prosim odpuséanja.

Bodite sre¢ni, gospa! To je vse, kar Vam morem Zeleti...

December, 10. 192-.

France Gor¥e: DVE KARIKATURNI STUDI)IL
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Ivo Mihovilovic:

Cvet nad gradom.

Kad je jutro opet palo iznad grada
visoki fabri¢ki dimnjaci digli su se tada,
ko neke duge i crne ruke.

A ulice su potekle ko mutne reke,
iz predgradja do luke,

ili do neke fabrike daleke.

Onda se je brzo opet zavaljao

neki Zuti val po ulicama svima.
0, to je ona gruba misao o hlebu!
Dok su dimnjaci slali

svoju pesmu nebu

zavijorivéi sivu zastavu dima.

0, dim jos jedini iznad grada pliva

u visine gore,

jer je grad mora, 8to seda sama na se,
na sSvoju misao i na svoje pore,

na svoje htenje i na svoj let.

0, samo je fabricki dim iznad grada
veliki sivi cvet.

Ferdo Plemic:
Jeklo ob kremen.

(Odlomki iz rokopisa ,Satanidi“, ki sem ga te dni zazgal)

Jeklo ob kremen, to daje iskre; ali biti mera jeklo in biti mora
kremen!

Zakaj ste malodusni, ko vam je Bog podaril smeh‘g Smejle se
tedaj; da, rezite se uzodi v obraz in videli boste, kako bo usoda pre-
bledela pred vasim smehom! ;

Cesa je Skeda? Nemisljenih misli je Skoda; drugega nic.
In zato misli in skrbno zakleni vsako svojo lepo misel v temne
globine, da je nihée ne bo slutil. Ker vedi, da napod¢i vsaki misli

svoj dan.

In ¢e je tvoja misel odlocen: «Nel» — tedaj je tudi v tem
«Ne» velicastvo, velitastive zanikovalca.
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Spoznanje pravi: Pusti zaprta vrata neumne srefe! Srefa je za
malodusne, Ki nimajo dovolj mo¢i in ponosa, da bi prenasali ne-
sreto. Zivljenje je lepo in najlepSe v njem je nesreca, Ker le ob
nesreci postane Clovek velik. '

«Bog in srea junaska!» — pravijo. Da, res je, ali junasSka
sreda, to je ona nesreéa, ki jo junak pretvori v sre¢o. Drugi je nel

V ¢em se razlikuje dobro dejanje od hudobnega? Stori tisoc
krat dobro in noben pes te ne bo oblajal. Ali stori le enkrat slabo,
tudi nehotoma, in koj so vei pokonci, tvoje sorodstvo, tvoja vas,
tvoja obéina, deZela in ¢asnikarji, pisatelji in pesniki. O], Koliko
dug razburi slabo dejanje, koliko — nedolznih, ¢istih dus! Skoro bi
tlovek sodil, da je po tem tak&nem slabo bolj cenjeno nego dobre.

In razlikujes slabo od dobrega?
Da, gotovo! —
Blagor tebi! Drugi tega ne razlikujejo.

Lepa poKkrajina je lep grob za lepo ljudstvo, kakor hitro se mu
je pomehkuZila volja.

«Bilo je lepega poletnega vetera, topla sapica je mehkuzno bo-
zala sladko utrujene ude...»

Vrag vzemi vse peletne vedere in mehkuZne sapice in vse pes-
nike in pisatelje, ki piSejo o njih.

In vrag je odvrnil z znac¢ilnim gibom svojih migi¢astih rok, ¢es:
«Meni jih tudi ni treba!»

Proti najve¢jemu sovra§tvu postavi najve¢jo ljubezen, a ne
ljubezni, ki zataji svoja natela. Kristus te udi tako, njemu sledi in
bodi si na KriZ.

Kakor odskoti najostrejSe dleto od jeklene plo&ée, tako odsko-
tijo strupene pufdice od zdravega jedra vsakega naroda. In v to
verjemi!

«In zavil je v stransko ulico,» pravi porui’:ilo. — Prav je storil,
¢e ni bil rojen za glavno!

In ¢e se ti rudi boZzanstve, ki si ga postavil na oltar svojega Ziv-
ljenja, tedaj poglej, ¢e ni bilo to bozanstvo puhel malik in njegov
oltar tvoje samoljubje. In ¢e je tako, tedaj udri z gorjato po chojem!
Sree bo prazno, ali svobodno bo in srecéno.
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Sreca! — Kde ji da besedo enakega pomena? Jaz jo pomam, ali
molé&im, ker ¢e bi jo izrekel, bi vas l)ilo strah.

Ljubezen, to je visek ¢ustvovanja! Jeli res? Ne! Nekaj je Se,
kar sega preko ljubezni; ali malokdo je to umel.

Mg Cocisly: Istra u literaturi.

U ovome ¢&lanku Zelim prikazati litera-
turu o Istri. Logiéno je; da se u jednom
. malenom élanku ne mozZe dati sav materi-
jal, ali to nije ni moja svrha. Moja je svrha
tek ta, da prikazem ona dela i pisce, koji
‘uzimaju sadriaj za svu]a dela iz istarskog
zivota. Ba¥ radi toga, ne spominjem nekoje
nage pisce Istrane, a posveéujem najvise
painje n. pr. samo jednom delu Vladimira
Nazora. To je «Veli Joie». Njega smatram
naime najboljom knjigom, koja je dosada na-
pisana o Istri i Istranima. Zelim stoga da
se taj elanak shvali bas tako, da sam se oba-
zreo samo na one literate i njihova dela,
koja govore o Istri i da sam ih doneo prema
tome, da li prikazuju nad Zivot valjano ili
ne,

Novije doba dalo je Istri par dobrih knjizevnika i dela. Dalo joj
je Kumiéi¢a, Katalini¢a, Cara, Nazora, Horvata KiSsa i druge. U
nekojim njihovim delima nasla je Istra valjane promatrace svojega
zivota, dok je delom Vladimira Nazora, «Velim Jozetom», receno o
Istri sve, Sto se je dalo reci. i

Jedan od prvih mladjih knjizevnika, Koji je uzimao sadrzaj za
svoja dela iz istarskoga Zivota je Evgenije Kumic¢ié¢ (Jenio
Sisolski). . . A 2

Kao Primorac (rodjen je u Bersecu u Istri) opisivao je najvise
Primorece i njihov patni¢ki zivot. S druge je strane zahvatio u poli-
titke borbe vremena u kojem je Zivio. To su dva pokusa, oko Kojih
s¢ kreéu njegove pripovesti iz istarskog Zivota. F

Medjutim ne dolazi u tim pripovestima nikako do izrazaja
ono specijalno «istarsko». Mi ¢emo uzalud u njima traziti jedan
jedini ton, jednu jedinu boju, kojom bismo si mogli docarati ono,
Sto oseéamo, kad sedimo pod ladonjom i gledamo sa vrhunea Istru
i njezine dolece i vrsice.

Opisi su Kumidié¢evi poznati radi njihove umetnic¢ke lepote, radi
njihove obradbe do u tancéine, ali ti opisi mngn da =e primene na
svaki drugi kraj.

Ya i njegovi ljudi.
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Ne sme se smetnuti 8 uma, da je Kumic¢i¢ bio naturalista ili je
barem nastojao da to bude. I dok je Zoli bilo najlakse naéi tipove za
koji naturalisti¢ki roman, jer je Ziveo u sredistu radnié¢kog, monden-
skog i apaskog Zivota — morao je Kumiéi¢ te tipove stvarati. I tako
je on, za volju svoga naturalizma, namestio u nase male primorske
varoSice same apae, aristokrate itd. (Teodora, Preko mora i drugo).

S druge strane moramo uzeti u obzir, da je Kumiéi¢ bio Cisti
pripevedad¢ i umetnik, koji je za volju fabule Zrtvovao lica i karak-
tere. Ispripovedati i opisati nesto, u tome bijaSe majstor. Setimo se
samo pojedinih poglavlja iz njegovih romana, da vidimo svu snagu
njegovog pera. Prikazati jedan brutalan, lgadan Karakter, jedno
blago i nevino devojée, znao je veoma izvrsno. Ali sva su ta lica, lica,
koja mogu Ziveti i u drugom Kraju, a kraj, u njegovih delima, moZe
biti svagde. -

Bolje od Kumiéié¢a uspeo je u prikazivanju jednog dela istar-
skoga zivota Viktor Car Emin.

Car je ogranifio svoj literarni rad na uski «kapetanski» krug.
Opisuje mornare, kapetane i principale, te aristokrate primorskih
gradi¢a. Lica su u njegovim delima izradjena iz naravi. Takovih
tipova ima i danas u istarskim primorskim gradi¢ima. 1 danas Zive
oni u svojim kuéama, u uspomenama, koje su im jo¥ jedine ostale
od onoga silnoga i bogatoga mornarskoga Zivota. Ali izumiru. Izu-
miru i nestaju i jedrenjaci, na koje je bio vezan njihov Zivot.

Zivot na&ih mornara, Zivot u naSim primorskim varoSicama,
monoton i jednak Zivot veénog ofekivanja, oca, brata, koji se je
ukrcao za daleke zemlje, sve je to nailo dobrog opisivaca u Caru.

Vanredno su dobro Kkarakterizirani njegovi staracki tipovi,
nonice i noniéi, stari mornari i kapetani, propali principali i jadne
usidelice, koje su docekale staratke godine, ekajuéi onoga, koji je
oti%ao i nije se vise nikad vratio.

Najvige zanima Cara problem propadanja naSeg Zivlja priveza-
nog uz more. Odkako je naime izumljen parobrod, zadana je jedre-
njacima smrt. A od jedrenjaka je nafe primorje Zivelo. Novim izu-
mima propalo je sve. Na& privredni zivot u istarskom primorju
zadesila je katastrofa. MoZe se kazati, da je dolaskom -parobroda
zavrzena jedna perioda lepa i bogata Zivota za nasSe Primorce, Koji
se nisu znali snaéi u novim prilikama. To propadanje opisuje Car
vanredno jasno i lepo. ;

On je dapate kusao, da pruzi i reenje toga problema, u romanu
«lza plime». Kroz sva dela Cara-Emina vude se jedina duboka i teska
bol. Bol propadanja i rasula.

Car je, bez obzira na umetni¢ku stranu njegovih dela, dao uz
tolike pisce primorskog Zivota (Milan Senoa, Nehajev, Novak i drugi)
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jednu jasnu i dobru sliku ljudi, bede i siroma&tva kraja koga je
opisivao. !

Ako jos dodamo, da Kao i Kumic¢ié¢, opisuje i nase borbe sa tudjin-
cima, samo jo§ izrazitije, onda smo u glavnom kazali, Sto se je
imalo kazati o njegovim delima.

Jednu lepu i vrednu Kknjigu o Istri napisao je Horvat-Kis.
To su «Istarski puti». Hervat-Kis bio je inafe pravi, nepatvoreni
Zagorac, koji je jednoga lepoga leinoga dana pofao na Setnju po
Istri, pustoj i goloj, da u njezinoj bolnolepoj prirodi zaboravi na sve
blatno, gradsko i uredsko.

Njegovo pripovedanje nije «literaino», kako dobro opaza Polié,
ne ide za nikakvim efektima, nije mazano nikakvim literarnim poma-
dama. Ono $te je on u toj knjizi napisao jedno je intimno pric¢anje
o vidjenom i proc¢ucéenom.

Ta knjiga ostavlja u éoveku krasan dojam, neki fini i delikatni
osecaj, neko lepo raspolozenje. Onakovo raspoloZenje kakovo se
radja u dusi,kad se luta po istarskim putevima,obasutim maglicama,
pesmom, Krfom i sunéanim zrakama. Vedra je ta Knjiga, kao vedri
dan pod Ufkom. Ni&ta nije u njoj zaboravio spomenuti samotni
putnik.

Sva lepota nase Istre, sve njezine karakteristi¢ne sitnice, uhva-
¢ene su Kifovim fotografskim aparatom. U toj su knjizi opisana
draZesna istarska sela sa svojim belim kuéicama i dobrim ljudima.
U njoj je opisana sva Krasota njezinih sramezljivih dol¢i¢a i vijuga-
vih cesta, borovih Sumica i sivih kamenih Klisura.

Ta je knjiga mozaik, lep i Sarolik, koji daje jednu vedru sliku o
Istri. No vedrom tom knjigom, kao da se proteZe i jedna gotovo neza-
paZena Zica, tanana Zica. To je ona melanholija, u koju pada nas
covjek kad hoda po Istri opkoljen dol¢i¢ima, brezovima i «melodij-
cama». Melanholija koja te sili, da misli§ samo na «lepe stvari» na
sve tvoje dobre ¢asove i vedre dane. Melaholija, koju u tebi izazivlje
istarski kraj: duboka i slatka.

Takav utisak ostavila je Istra i na Horvata-Kisa. Takova je i nje-
gova knjiga i bag zato je «istarska».

Najlep&u Knjigu o Istri i njezinom ¢oveku napisao je V. Nazor.
Ta je knjiga upravo enciklopedija svega istarskoga, ona je biblija
nadega zZivota. Nijedan deo naSega naroda nema tako lepu knjigu o
sebi, 0 svojoj proslosti...

To je onaj nas dobri, primitivni «Veli JoZe» sa divskom snagom
i mekanim srcem. To je narod, to je Slaven i vife — to je povest nje-
gova u Istri.

Veli JoZe, koji nikad gotovo ne sluga razum i kome su merilo
njegovi momentani sentimenti.
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Veli Joze, kojega pet kilometera od rodnoga kraja hvata no-
stalgija.

Veli Joze, koji u nastupu besnila ubija svoga Coveka-brata.

Veli JoZe iz kKojega par slatkih re¢i moZe napraviti neprijatelja
samome sebi. Wi

Veli JoZe, §to pod zidinama Motovuna plafe i moli hranu, koju
je sam privredio, a ima miSice od Zeleza.

Krasna je knjiga o Velom JoZi.

Ta je knjiga napunjena krvi, ropskim Kri¢em, satanskim sme-
hom gospodara, ponoénim sencama i sablastima, plactem, mistikom i
tugom Covekovog Zivota. :

Sa svim mojim satirskim i epikurejskim naziranjima na svet
plac¢em uz nju.

Pa kakav je taj Veli Joze, sto na divovskim svojim Kolenima i
sa zeleznim svojim rukama moli hranu, Koju je sam privredio? '

Samo par glavnih momenata iz te knjige je dosta, da si stvorimo
potpunu sliku o tom jadnome ¢oveku.

Tako n. pr. sastanak Veloga JoZa sa providurom.

Providur jase na magarc¢i¢u po Istri i nabasa na Veloga JoZa.
Rastegnuo se je Veli JoZe Koliko je dug i Sirok i spava Kkraj stoga
sena. Magarac stane brstiti seno i probudi JoZa. JoZe ne trpi, da tudji
magarac brsti njegovo seno i odapne magarcu bubotak, da je odmah
odleteo zrakom u luku od 180°. No, kad vodi¢ rastumadi Jozi Cijeg
je to magarca udario, JoZe se skru&i, ponizi, klekne i u narugaju
odnese providura u grad.

A dalje:

Onaj bedni JoZetov pla¢ pod motovunskim zidinama, ono
stragno seéanje na bana Dragonju, na prijagnji zivot. Ona strahovita
nemo¢ pred porugama motovunskih «grajana», ono idijotsko mole-
nje za jelom, koje je on svojim Zzuljevima zaradio, a koje mu oni
odbijaju iz okrutnosti i radi svoje zabave.. No ali mu je dosta. Ra-
srdi se i skate preko zidina pun glada, besa i Zelje za niStenjem, a
oni beZe pred njim sme#ni i sitni. JoZe drma njihovim gradskim
tornjem, simbolom njihove moéi i gospodstva, dok oni u svojim pu-
7evim kuéicama strepe i mi&ljaju kako da umire i prevare diva. A
konatno? Dve. dobre reéi, dva slatka uzdisaja i vino i pedéeni vol i
JoZetov se silni bes gti%a u #vakanju mesa i zadovoljnom emilenju
Zeludea.

Ali Joze doZivljuje i svoj preporod. Na galiji, u kojoj se vozi kao
«raritet» u tudju zemlju, zatuje on Galeotovu pesmu.

Ona se je izvila iz onih stotina grudiju, §to se napinju uz vesla
i éine jednoga Coveka. A Galeot je pevao JoZi o svojoj slobodi i svo-
jem ropstvu. U JoZi se je, tamo, na dnu srca, maknulo ne&to. Jedan
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davni, zaboravljeli osecaj. I kad ga oluja oslobodi galije, on svez i
preporodjen zapotnije nov zZivot u gorama. Jedno od najlepsih i naj-
karakteristi¢nih mesta ove knjige jest ono gde JoZe daruje motovun-
ske «grajane». «Grajani» se izvale na JoZu. Njegove divovsKke ruke ne
rade vi%e za njih i oni prozivljuju, da se naski izrazim teSku «eko-
nomsku Krizu». A jos neito mami na rat protiv JoZe motovunske
«grajane». Cuju oni, da je JoZe u tim svojim brdinama ucinio divno
¢udo: sva su njegova polja rodna i bogata, svuda Zito i zreli plodovi.
-— Sakupe vojsku i navale na Jozu. Ali JoZe ih sa svojim divovima
«hametom» potude i sva se je silna vojska razbeZala pred Sakama tih
divova. Pa mesto, da ih, radi svoje Koristi, unisti do kraja, taj ih do-
brijan daruje zlatom. (Od te bitke i momenta kad JoZe baca zlato u
lakome kape motovunskih grajana, ima malo komi¢nijih mesta u
nafoj literaturi.) JoZe nema pojma o «vi%oj politici». A njega prevla-
dava samo njegovo dobro srce, Koje mu veli, da su Motovunjani do-
duge zli ljudi, ali da je ipak Zalosno, da se moraju pred njim ovako
ponizavati i moliti.

JoZe radi uvek nepromisljeno. On svagde slusa svoje srce. U Casu
besa ubija svoga brata — diva, u €asu radosti daruje motovunske
grajane, u potidtenosti svojoj pokorava se Civetti i odlazi s njime
put Motovuna, da se u ¢asu, kad mu govori srce («ruke») okrene i
vrati u geru. Jo§ jedan momenat prevladava u toj knjizi — momenat
misti¢ki. Sva je ta prita prozeta nekom tamnom mistikom: nadna-
ravnim silama, vedticama, podzemnim dvorovima, &piljama, Poeo-
vim mafkom, dimom i parama...

Sa «Velim» ¢u «JoZetom» i svrsiti. S njime je sve refeno. On
znati za nafu literaturu, a pogotovo za Istru jedan krasan dobitak.

Drago Godina:
Bodoci denar.

Ni¢ ni na svetu stalnega; vse se spreminja. Bili so ¢asi, ko so
ljudje Ziveli brez denarja; kulturni napredek pa je pozneje naloZil
¢lovestvu uvedbo najprej zelo primitivnega in potem vedno bolj spo-
polnjenega denarnega sistema. Mi Zivimo v €asu, ko sedanji de-
narni sistem, o katerem sem na kratko govoril v zadnjem ¢lanku,
doZivlja svoj vek. Sedanji denar je postal pretesen in preneroden
za ogromno narasli in komplicirani svetovni promet, ki je naravna
posledica kapitalisti¢ne dobe v Cloveski zgodevini.

Bodoé¢i denar ni iznajdba, prisel bi in mora priti, tudi ¢e bi o
njem nih¢ée niti ne sanjal, in sicer bo prisel po isti naravni poti kul-
turnega in gospodarskega napredka, kakor je priSel denar sploh in
kakor so se pozneje pojavile njegove dovrienejSe oblike in kakor
bo v daljnji bedo&nosti, ko ne bo veC potreben, zopet izginil.
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Nov denar mora priti prvi¢ zato, Ker sedanji ne ustreza vec
svoji nalogi in drugi¢ radi tega, ker si, z ozirom na obstojeto ¢lo-
vegko dufevnost, ne moremo e brez denarja urediti naSega dru-
Zabnega Zivljenja.

Novi denar ne bo nekaj izmisljenega, izumetni¢enega ali skon-
struiranega kakor kaksna nova turbina, temvet le nova, popolnejsa
oblika danagnjega denarja. VKljub temu pa bo bistveno in po svejih
posledicah nekaj popolnoma novega.

Kdor je pazljivo pretital moj ¢lanek «Na dnevnem redu» v
zadnjem «Nafem glasu», ve, da zlatovalutni bankovec ni ni¢ dru-
gega negoe pismeno potrdilo o neki dolofeni mnoZini zlata, ki je bila
izrotena emisijski banki, da jo hrani do tlej, dokler se lastniku do-
titnega zlata ne zljubi, da jo zahteva nazaj in povrne potrdilo. Za
lastnika dotitne mnoZine blaga pa smatra banka tistega, ki ji pri-
nese in povrne po njej izdano in pedpisano potrdilo (bankovec). To
pomeni, da se lastni$tvo pri banki deponiranega (naloZenega) zlata
lahko brez vsake formalnosti prenese od ene osebe na drugo, proste
s tem, da ji izro¢i§ dotifno bantno potrdilo (t. j. bankovec).

Vee to bo veljalo v polni meri tudi za novi denar, le da se
banéna potrdila ali bankovei ne bodo izdajali samo za zlato, temved
za vsakovrstno, banki izroteno trgovsko blago. Tudi ne bo na ban-
koveih napisano, da ima lastnik stolirskega bankovca pravico zah-
tevati od banke za sto lir zlata ali kak8nega drugega doloce-
nega blaga, temvet za sto lir poljubnega, v banénih
zalogah nahajajofega se blaga. Bankovei ne bodo
omejeni na doloteno vrsto blaga, temveé bodo sploSni. Lastnik ban-
kovea bo torej imel pravico, izbrati si iz banénih zalog kakrino koli
blago.

Na ta natin se valuta, t. j. jamstvo za bankovce, ne spremeni,
temve® le razdiri; namesto enotneo-blagovne (zlate), dobimo
splo&no-blagovno valuto. Solidnost blagovno valutnih ne bo
torej ni¢ manjsa od solidnosti zlato-valutnih bankovcev, kér bo za
prve, prav tako kakor za druge, realna vrednost deponirana in vsa-
komur vsakofasno na razpelago v ban&nih zalogah. Glavna pred-
nost zlatovalutnih bankoveev, t. j. njih solidnost in stabilnost, be
torej ostala tudi pri sploSno-blagovnih bankoveih, med tem ko bo
pri splefno-blagovnih odpadla glavna napaka danasnjih bankovcev,
t. j. njih emejenost; pomanjkanja denarja ne bo ve¢, radi ¢esar ne
bo ve¢ niti brezposelnosti ter vseh Z njo zdruZenih nesre¢ in kata-
strof. Vsega trgovskega blaga je namreé neizmerno vec¢ nego zlata,
ker pa bo vse to blago lahko stvorilo podlage za nove bankovee, je
jasno, da bo tudi novega denarja mnogo ved¢, nego je sedaj starega.
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Lepo, zelo lepo bi bilo vse to, perece Citatelj, samo da so to le
lepe sanje. Kako naj se izvri ta ogromna sprememba? Kje so za
to izvezbani ljudje, kje primerna skladiifa, kako naj se vse to
kontrolira? In stotine in na tisofe tak3nih vprafanj in dvomov se
pojavi gotove v raznomisledih glavah ditateljev.

Ne, niso to sanje, pat pa o dvomi sanje in sicer grde sanje.
Zivljenje ni sanja, Zivljenje je realnost in ne pozna vratolomnih
skokov, marveé se lepo pravilno in sistemati¢no razvija od stopnje
do stopnje, vedno vi§je in viSje. Tudi z ozirom na denar je ono Z%e
davno pripravilo sistematitni prehod od zlatega do blagovnega de-
narja in to prehodno etapo, in sicer prvo, tvorijo danasnji kreditni
bankovei, o Katerih =em pisal v Ze zgoraj cmenjenem ¢&lanku.

Kreditni bankovei prve prehodne etape, f. j. danadnji kreditni
bankovei, so garantirani z nepremi¢ninami in s tem, kar imenu-
jemo v navadnem Zivljenju kreditna sposobnost zasebnikov, del-
niskih druzb in drzave. O tej garanciji sem v ¢lanku «Na dnevnem
redu» in drugih svojih spisih dokazal, da ni prakti¢na; poevojne
inflacijske Kkatastrofe pa so povzrotile, da jo je tudi javnost do-
kon®no zavrgla, radi ¢esar nas danadnje splofno pomanjkanje de-
narja z necdoljivo silo potiska v drugo in poslednjo prehodno etapo
kreditnih bankovcev.

V bliZnji prehodni etapi pa ne bodo ve¢ kreditni bankovei ga-
rantirani z nepremifninami in kreditno sposobnostjo, temveé s
premiéninami in sicer s trgovskim blagom.

Prakti¢no se bo to izvriilo na sledefi nac¢in: Emigijske banke
ne bodo vel dajale posojil po sedanjem sistemu: na nepremiénine
in odprti kredit, temve¢ izkljuéno le na produkte, ki bodo priprav-
ljeni za prodajo. Tak8na posojila bodo dobivale kmetijske in obrtne
zadruge, veleposestva, tovarne, rudniki, veletrgovei in zadruge ma-
lih trgovcev.

Kmetijska zadruga bo imela n. pr. v svoji zalegi 100 kvintalov
sira, ki se na debelo prodaja po 1000 lir kvintal, torej v skupni vred-
nosti 100.000 lir. Na to mnoZino sira bo dobila od emisijske banke
v zadetku 50.000 lir posejila (pozneje lahko veé) pod slede€imi po-
goji: 1. Mora prodajati sir najdraZje po tedanji trzni ceni, t. j. po
1000 lir kvintal in ne ceneje od 600 lir za kvintal (to pa zato, da ne
pride banéno posojilo v nevarnost). — 2. Dekler zadruga ne po-
plata emisijski banki vsega svojega dolga, mora po zgoraj dolodeni
maksimalni ceni prodati sir brezpogejno vsakomur, ki ga hoée ku-
piti in takoj placati z bankovei domate emisijske banke. — § Za-
druga ne sme nikomur prodajati sira na kredit. — 4. Dopustiti mora
kontrolo emisijske banke, ki se pa omeji na to, da ugetovi pravilnosi
zaloge blaga, ki jamé&i za posojilo. — 5. Ce se zaloga sira zmanjsa za
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10 kvintalov, mora zadruga povrniti banki 5000 lir i.t.d., za vsako
desetino. skréene zaloge mora odplatati eno desetino dolga, sicer
bodo za to odgovorne osebe sojene radi tatvine. Ce pa prodane mno-
7ine sira sproti spopolnjuje z nove produkcijo, ni ji treba vratati
posojila. Na pomnoZeno zalogo pa lahko dobi nove posojilo v zgor-
njem razmerju. — 6. Blago mora biti zavarovano.

Obresti na taksna pesojila bodo morale biti kolikor mogoce
majhne in bodo sluzile za pokritje upravnih strofkov emisijske
banke.

Na ta natin bodo dobivala posojila tudi vsa druga, zgoraj na-
vedena gospodarstva.

Iz predloZenega primera je jasno razvidno, da bankovei, Ki se
bodo izdajali za takSna posojila, ne bodo Se Eisti blagovno-valutni
bankovei, temvet le kreditni bankovei z blagovno garancijo.

yarancija teh poslednjih pa je %e bolj realna in otipljiva, nego
je garancija danagnjih Kkreditnih bankovcev. Lastnik bodo¢ih kre-
ditnih bankoveev bo imel—kakor je razvidno zgoraj—pravico in moz-
nost, jih takoj zamenjati za blago, kar je pri sedanjih kreditnih
bankovcih izkljuteno. S sedanjimi kreditnimi in zlatovalutnimi
bankovci se sicer tudi kupuje blago, ali ne radi tega, ker bi bil kdo
primoran dati svoje blago za tak3en denar, temve¢ le zato, ker last-
nik prostovoljno odstopa svoje blago za denar. Kdor ima v rokah
danagnje kreditne bankovce, poseduje le dokument, ki mu jamdéi,
da ima pravico do neke tirjatve, o kateri niti ne ve, kdaj bo ali &e
bo sploh kdaj izplaéljiva; zlatovalutni bankevei pa so le lastninski
dokument za zlato in ne za vse druge vrste blaga, kar bodo Sele
kreditni bankovei z blagovno garancijo in pozneje €isti blagovno -
valutni bankovei. Ze iz tega je razvidno, da bo bodo€i denar popol-
nej& in prakti¢nejsi, nego je sedanji. (Saj se je v ¢asu vojne in Vv
inflacijski dobi Ze dogajalo, da =e neke vrste blaga nikakor niso
mogle dobiti za denar, temve& le v zameno za drugo blago. To je
praktiten dokaz, da ima sedanji denar le relativne oziroma pogojno,
med tem ko bo imel hodo®i absolutno oziroma brezpogojno pokupne
modé.)

V drugi prehodni etapi kreditnih bankovcev (. j. bankovcev z
blagovno garancijo) se bo zalel pojavljati Ze pravi blagovni denar
in to v vseh tistih sludaji, ko be emisijska banka Ze sama na svoj
raun kupovala trgevsko blago in ga plafevala z bankovei. Kakor
bodo rastle potrebe po vedno veéjih mnoZinah denarja v svetovnem
prometu in kakor se bo spopolnjevala tozadevna banfna organiza-
cija z ozirom na strokovno osobje in skladi§€a, tako se bedo mnoZili
sluaji neposrednega nakupovanja blaga od strani banke in se
hodo manjsali slu¢aji odpuséanja kreditov na trgovsko blago, dokler
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ne bodo slednji¢ popolnoma izostali. Takrat bo tudi prenchala druga
prehodna etapa kreditnih bankovcev in se bo zacela nova doba
pravega blagovnega denarja.

Ta doba nam prinese popolno ravnovesje v narodno gospodar-
stve, Ker bodo mnoZine v prometu KroZefega denarja v pravilnem
razmerju z mnoZinami za prodajo izgotovljenega blaga. Takrat ne
bo veé inflacijskih dob, ki povzrodujejo zapravljanje narodnih bo-
gastev, Ker radi preobilice malovrednega denarja vsi mnego veé
kupujejo in konsumirajo nego proizvajajo, pa tudi ne bo ve& po-
manjkanja denarja, ki povzro¢uje zastoj v produkeiji in brezposel-
nost, ker ni dovolj denarja, da bi se izgotovljene mnoZine blaga
redno pokupovale in konsumirale ter edpirala pot novi produkeiji.

Blagovni denar bo odprl vrata v dobo miru, dela in reda, to bo
pritetek prve, resni¢no zlate dobe v vesoljni zgedovini, ker se bo
v tej dobi kultura razlila ne le na neke narode in sloje, temvet na
ves tloveski rod, ;

SPORT IN TELOVADBA.

A — -— e . o — -

Ljubitelj nage zemlje, mladi turistiéni nacelnik M. D. «Prosvete» - Trst,
nam je obljubil sodelovanje. Dal nam je na razpolago vso svojo bogato
voljo, da nam poslje vsak mesec fotografije z izletov turistitnega odseka.
Pravil mi je: «Koliko lepih koSiCkov nafe zemlje je naSim ljudem nepozna-
nih! Da bi vsak tako vrole ljubil to zemljo, kakor jo jaz ljubim, bi se v
vsakem obudilo hrepenenje, spoznati jo vso. 0d visokih gor pa do globokih
jam, vse bi prepotovali.»

Da obudimo torej turisti¢ni ¢ui v nasih ljudeh, bomo taksne slike ra-
dovoljno priobfevali. Danafnji dve sliki nam predofujeta vrh Slavnika
in pa krafko skalovje RoZne doline pri Dragi.

Pomlad se bliZa, poletimo ven v naravo, kjer je za vsakega skrit kostek
paradiza! Rado Faé.
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Mirko Luin: Lahka atletika.
: 4. TRAINING.

Sree, pljuta in misicevje so organi tloveskega telesa, Ki so pri gojenju
lahke atletike najbolj zaposleni, zato moramo nanje polagati najvetjo
skrb in paZnjo, kar dosezemo s smotrenim trainingom. Poleg namena, da
bi ojatil in osposobil navedene organe za “tekmovanja, ima training (izg:
trening) namen izvezbavati lahkoatleta predvsem tehnic¢no, podati mu v
vsaki disciplini potreben stil ter ohraniti ga v najboljsi formi.

V sprintu — stometrskem teku — opravlja srce in njega misicevje
ogromno delo. (Srce utriplje 140—160 krat v min.) Netrenirano srce ne pre-
nasa napora, njega misice se utrudijo; ob vsakem nadaljnjem naporu se
sréne midice izérpajo, kar povzrot¢i razSirjenje srca. Sportna Kariera je
‘s tem kon¢ana - razdirjeno srce ne sme ved prenasati napora in lahkoatlet
se mora. brezpogojno odreti Sportu. Stometrski start netreniranega Sport-
nika je temu pogubionosen lahko za vse Zzivljenje. Obvarovanje napram
raz8irjenju srca je lahko — previden training, ki obstoja v teku na dolge
proge, poveda tezo srca ter ojati njega misice. (TeZa srca znasa pri nesport-
niku 0.4% celotne telesne teze, med tem ko pri Sportniku-tekactu 0.5-0.6%,
t. j. tako zvano ¥portno srce.) Trainingi naj ne bodo preostri, ker ze ti lahko
kvarno vplivajo na srce.

Med tem ko se stometrska proga pretete v cca. 12 sek., ne da bi tekac¢
med tem le enkrat oddihnil, pridejo v daljsih progah do veljave dobra
plju¢a. Napor teka zvisSa telesu potrebo po kisiku, zato se dihalna fre-
kvenca znatno povela, prostornina vdihanega ter izdihanega zraka zavze-
ma obgirnejSe dimenzije, prepona, medrebrno in pomozno misi¢evje ostro
deluje, kar povzrota utrujenost. Ta utrujenost istotako kvarno vpliva na
gportno zmoznost celotnega telesa kakor utrujenost ostalega pri teku
delujotega mii¢evja. Da zadosti dihalni aparat ogromni potrebi po kisiku,
moramo razsirviti prsni ko&, kar je s sistematiénim trainingom, zdruzenim
s pravilno tehniko dihanja, lahko izvedljivo, posebno pri mladem orga-
nizmu, kj(;'r hrustanec med prsnico in rebri Se ni povapnel.

Oglejmo si dihanje pri Sportnih vezbah. Pri napornem teku je vdiha-
vanje globoko, med tem ko je izdihavanje povrino, kar ovira izlotevanje
telesu &kodljivega ogljikovega dvokisa. Tozadevno moramo skrbeti za
krepko izdihavanje, kar doseZemo z najrazlitnejSimi dihalnimi vajami.
Lahko izvedljiva je vaja, ki jo izvrsimo pri sprehodih na ta nacin, da 6
korakov vdihavamo, 78 korakov izdihavamo. Nadalje dihajo pri teku
predvsem spodnji deli pljué, radi tega moramo skrbeti za krepko ventila-
cijo pljuénih vrsi¢kov. To doseZemo z gojenjem veslanja, ki splosno dobro
izpopolnjuje training teka. Pri Sportnih vezbah dihajmo po moZnosti skozi
nosno votlino ter ne zadrzujmo zraka predolgo v sebi. Pri metih krepko
izdihnemo v trenutku, ko prenesemo mo¢ telesa oziroma zamah obrata ali
zaleta na orodje. Z rednim gojenjem dihalnih vaj, ki so poleg izjem
zdruzene 7e v telovadnih prostih vajah, si Sportnik pridobi v teku lahko
in enakomerno dihanje ter s tem mnogo na Sporini krepkosti,

Po mofnem poletnem trainingu naj se v zimskem ¢asu opuste vsi
trainingi na igris¢u — v naravi; telo in misicevje posvetajmo zimskim
vezbam -— telovadbi. Telovadba naj zavzema le proste vaje posameznih
udov ter celega telesa, kar naj se izvr&i izmenjaje se tako, da se celotno
telo ohrani mofno in prozno. Zimski training spocije misicevje, ki se med
lcm razvija — ter pripravlja telo zg tekmovanja sposobno. Vsako tckuio-
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vanje brez predéasnega traininga na igristu je lahkoatletu Skodljivo — ves
zimski training je brezuspesen.

I’'o zimskem trainingu je v mesecih februarju -— marcu priporoéljiv
gozdni tek (cross - country), ki nam s sveZim gozdnim zrakom . nudi
zdravja in novih moéi, s katerimi se lahko v nadaljnjih; toplejfih mesecih
podamo na igriste, kjer pri¢nemo s temeljitimi pripravami za lahkoatlet-
ska tekmovanja. — Povsem napacni so pri nas trainingi, kjer vidimo
Spertnike djrjati po igrigfu v divjem sprintu, izmuéene in upehane
metati disk z namenom, da bi dosegli najboljii met... pri tem pa tehnika,
stil —? Training ni tekmovanje, ni preizkufnja lastie moéi, ker v to
svrhe imamo lahkoatletske meetinge (izg. mitinge), imamo prvenstvena
tckimoevania — o namenu traininga smo obravnavali. —

Trenazni teki, skoki, meti naj se vrie pod nadzorstvom trainerja, Kate-
rega opazke in mnenje moramo pazno upodtevati. Pred trainingom in po
ljem naj se izvrsi masaza ter nekaj telovadnih vaj — po trainingu ne pre-
dolgo trajajoca topla ali mrzla kopel, nato po moznosti zdravniskapreiska-

va, za katero bi bili poklicani posebni Sporini zdravniki. Na te zal, danes Se
ne moremo ratunati, vendar nameravam ob priliki dotakniti se tudi tega
vprasanja.

Pred tekmovanji izvrsimo lahko masazo nog, nekaj kratkil sprintov
ter nekaj metrov stilnega teka. Startno razburjenje, ki utrudljivo vpliva
na sréne misice, odpravimo s kratko dihalno gimnastiko — tozadevno je
priporoiljivo nekaj taktov krepkega dihanja, posebno izdihavanja.

Trajanje traininga ter vprafanja, v kak&nih presledkih naj se training
vréi; ni mogofe dolo¢iti. Lahkoatlet mora sam raziskovati, kolikotrajen
fraining mu najbolje koristi, ob kaksnih prilikah naj se ta vrsi i. t. d. V ta
namen naj vodi &portni zapisnik, v katerega naj zabeleZi traininge, uspehe
v tekmovanjih, razne vplive na telo, utrujenost in sli¢no. Iz teh podatkov
mu bo jasno viden napredek, vidna mu bo morebitna potreba po zviSanju,
po izpremembi trainingov.
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Udejstvovanje lahkoatleta v drugih panogah Sporia ni priporoéljivo,
ker napravijo neke panoge, radi razlifnega misitnega razvoja misicevje
trdo, neproino — obratno pa priporofam, predvsem nogomeinikom in
hazenadicam, gojenje lahkoatletike, ki jim izborno izpolnjuje traininge
nogometa ozir. hazene.

IZ ZIVLJENJA IN SVETA.

-

Zj.: Drustvom v premislek.

Nafa prosveina druStva prezivljajo Ze dolgo let hudo krizo v svojem
najglobljem bistvu, ki mnogim grozi, da postane naravnost katastrofalna.

Kriza titi v stvarnih ciljih (pravim stvarnih, resni¢nih, ne samo v
drustvenih pravilih napisanih) in potrebah drusStvenega Zivljenja, ki so
se popolnoma spremenili od njegovega pofetka pa do danes.

. V#iveti se moramo v dobo, ko je pri nas druStveno snovanje zatelo.
Siroki nadi sloji niso imeli smisla ne razumevanja za izobraZzevanje. Spom-
niti-se moramo, da mnogi, mnogi niti svojih otrok niso hoteli posiljati v
Solo in so oblastva morala uporabiti zakon, da so jih prisilila k temu.
Lahko si mislimo, kakine reve so bile takrat prostovoljne izobraZevalne
organizacije. Zato je moralo biti druStveno Zzivljenje &im bolj privlacno,
#im bholj zabavno, da je privlafevalo mladino in mu privzgojevalo razu-
mevanje za izobraZevanje. Javne dramske in pevsko-glasbene prireditve,
z velikim pompom in v obliki manifestacij prirejene, ter pripravljanje
zanje je bilo in je ostalo po veliki vetini do danes skoro edino in izkljuéno
delovanje nagih drustev. Citalnica, t. j. ¢asopis v drustveni sobi, ki ga je
le redko kdo ¢ital, na tej trditvi ne izpremeni mnogo. KnjiZnico je pa itak
imelo le redko katero drustvo. Napredek se je sem in tja pokazal v tem,
da so imele te prireditve namen, priboriti nasi narodni umetnosti dostojno
mesto v javnosti. Povsod pa so te prireditve postale sredstvo za pridobi-
vanj2 denarja.

Takoj je opaziti, kje je usodni pogresek! — Pravi namen danafnjega
druitva mora biti edinole tale: Dati prave, globoke sréne in umske iz-
obrazbe, gospodarskega znanja, druinega-socialnega duha, poleg skrbi za
telesno zdravije. — To se da dosefi s stalnimi druStvenimi sestanki, s pre-
davanji, ¢itanjem poudnih knjig in ¢asopisov (gospodarskih, leposlovnih,
druzinskih, politiénih i. t. d.) ter javnim razpravljanjem o tem. Poleg tega
s knjiznicami, petjem in glasbo. Za privlatnost, zabavo in umevanje umet-
nosti v drustvu naj skrbe stalne drustvene priveditve. Za telesno zdravje
in druzabnost pa naj skrbe drustveni izleti, poleg telovadbe in Sporta.

K temu nas sili e nekaj drugega. Drudtva so Zivela zato, da so prire-
jala in so iz prireditev ¢rpala tudi denarna sredstva za svoj obstanek. Da-
nes so javne prireditve skoro nemogoge in- bodo v hodole Se manj iz
dveh razlogov, Prvif, ker je gospodarski poloZaj ljudstva takSen, da se
z dohodki prireditev pogosto niti visoki prireditveni strofki ne krijejo,
drugié¢ jih pa oblastva le redko in nerada dovoljujejo. Zato je zelo vaino
da se zavedamo tega, da bodo ona nafa druStva, ki Zive le za javne pri-
reditve in od javnih prireditev, hirala, dokler ne bodo kon¢no tudi umrla
— nafemu javnemu Zivljenju pa tudi z onimi redkimi prireditvam ne bodo

. izkazala posebnih uslug. Spodbude za izobraZevanje nafemu ljudstvu vet
treba ni, pa¢ pa izobrazbe same. Zato se zavedajmo, da duh Casa zahteva
globokega in neprestanega notranjega drugtvenega izobraZevanja, po dirugi
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strani pa zahteva, da uredimo to delo tako, da bodo ta dru&tva denarno
izhajala tudi brez dohodkov od prireditev.
Zatore] na delo, dokler je ¢as!

Vpliv alkohola na napredek v 3oli.

Neki dunajski uéitelj je preiskal vpliv alkohola na uspeh Solskih
otrok; 391 otrok, od teh 217 defkov in 374 deklic. Zakljuéek je bil tale: Al-
kohola ni pilo 134 otrok: dober uspeh 42%, slab uspeh 9%; izjemoma je do-
hilo alkohol 164 otrok: dober uspeh 34%, slab uspeh 9%, vsak dan en krat
Jje pilo alkohol 219 otrok: dober uspeh 28%, slab uspeh 14%: vsak dan dva
krat je pilo alkohol 71 otrok: dober uspeh 24%, slab uspeh 18%; vsak dan
tri krat so pili alkohol 3 otroci: dober uspeh 0%, slab uspeh (7%. Uspeh pri
neoznacenih odstotkih je bil srednji. Ali si moremo vpliv alkohola bolj
nazcrno predstavljati, nego nam govori ta tabelica?

Monopoliziranje svetovnih sirovin.

Vsakdo se je v preteklem letu z zaCtudenjem vprasal, zakaj je angleika
stavka toliko casa trajala in zakaj je angleSka vlada ni hitro kontala,
ko ima vendar preizkuSeno stoletno prakso, s Katero gospodarske Kkrize
zelo hitro premaga. Zdi se, da ima angleska vlada Se vaZnejSa vprasSanja
pred seboj, da nadomesti stroske premogovne stavke na drugi strani. Ce
natanéno premisljujemo, vidimo, dogodke, ki pomenijo takoreko® novo
razdelitev zemlje, veaj kar se ti¢e sirovin. Vidimo, da si osvajajo nekatere
za svetovno gospodarstvo prav vaZne sirovine nekatera velika sredisca
in da lahko Ze govorimo o monopoliziranju svetovnih sirovin,

V zZelezu in premogu Anglija ne bo mogla dobiti monopola, zato se
za to dvoje manj zanima. Ona hoce gospodovati. Ker ne more gospodovati
pri premogu, je izbrala druge sirovine, s katerimi ho¢ée dva krat ali tri
Krat nadomestiti izgubo, povzroteno po stavki. Anglija ima na primer v
svojih Kolonijah 89:% vse svetovne dobave nikla v rokah, 66% jute i. t. d.
Posebni davek, ki ga placuje Angliji ves svet, gre pri kavéuku do 70%,
pri kositru do 82%, drugod pribliZno toliko. Vsote, ki jih- Anglija pri tem
zasluzi, so ogromne. Ta dobifek sam Kkrije vse skrbstvo za anglefko brez-
poselnost. Da je pri taksSnih razmerah urejevanje cen in dobicka nekaj
lahkega, nam Kaze zviSanje cen za kavo v letu 1917.; s tem zviSanjem so
AngleZi kljub kKonkurenci vsega sveta prodrli. Tako dela sedaj Anglija s
kaviukom; urejuje njegov izvoz in drzi cene umetno na vigku. To se da
statisticno natantno ugotoviti, Samo Amerika, ki porabi najvet kavtuka,
je dala Angliji zasluziti pri kaviuku 1000 do 2000 milijonov lir; to je ve¢
nego dvakratna izguba na dobi¢ku pri Zelezu in premogu.

Energitni amerigki drZavni trgovinski tajnik Hoover je ponovno opo-
zarja! na to nevarnost in je izrafunal, da plata Amerika na leto 600 mili-
jonov dolarjev posebnega davka samo za takSne svetovne monopole. Neka
cenitev pravi, da je dobila Anglija leta 1925. iz enega samega takSnega
monopoia nad 6 milijard lir ¢istega dobitka.

Umetna ureditev produkecije in cen, v femer ima Anglija nedoseino
prakso, ki se ne javlja samo pri kavfuku, temved tudi pri kininu, solitru,
jodu, kositru, kaliju i. t. d.,, je povzrotila v Ameriki toliko vznemirjenja,
da govorijo amerigki krogi veZ krat o <umetni tvorbi blagovne lakote, o
samoljubnem izkoristanju sveta» i, t. d. Amerika se bori proti temu tako,
da taksnih podjetij nofe podpreti z denarjem, da zagovarja varcevanje v
kavfuku — kar je teZko mogofe — da sama napravlja plantaZe in dviga
po zgledu Anglije cene pri tistih sirovinah, pri katerih ima ona prvo be-
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sedo: pri bakru, petroleju, bombaZzu i. t. d. Anglezi seveda na to odgovar-
jajo in opozarjajo na amerifko politiko pri doloevanju cen za konopljo,
bombaz i. t. d. Vse to kaZ%e na Ze precej dozorelo razdelitev sveta glede
preskrbe z najvaZnejSimi sirovinami, na svetovne monopole in — s tem v
zvezi — na dviganje cen doti¢nih sirovin. '

Umetniki stradanja v zivalstvu.

Ta ali oni je videl umetnika v stradanju, ki se zapre v stekleno skrinjo
in za denar kaze ljudem svojo umetnost. Govoré, da se ti umetniki le radi
odteguijejo strogemu nadzorstvu. No, znanost lahko precej natantno od-
govori na vprafanje, koliko ¢asa lahko zivi brez hrane katera koli Zival
in tudi ¢lovek, bolje nego nas more o tem prepri¢ati umetnik v stradanju.

1z uspehov, ki smo jih dosegli pri poizkusih z Zivalmi, lahko izracu-
namo, koliko ¢asa lahko prestane brez jedi ¢lovek pod enakimi pogoji
kakor poizkusna Zival, Ce se mig, ki tehta 18.5 gramov, izstrada po 6—7
dneh, tedaj je ta doba za ¢loveka 15.6 krat vetja, tako lahko strada ¢lovek
od 93 do 109 dni. Pes, ki tehta 20 kg, lahko prenese brez jedi do 60 dni;
v primeri # njim lahko prestane tlovek brez hrane do 89 dni. Smrt radi
izstradanja nastopi, e se telesna teza stradajoCega zmanjSa na Stiridesel
ali petdeset procentov. To se zgodi pri ¢loveku po b4 do 58, dneh. Seveda
igra pri tem vaZno ulogo tudi telesno zdravje tega ali onega &loveka. V
teoriji se je mogole ohraniti pri Zivljenju brez jedi od 75 do 100 dni.

V naravi imamo vse polno umetnikov stradanja v zivalstvu, ki pre-
nesejo mnogo ved nego ¢lovek in ne zahtevajo %e posebne vstopnine za to.
Na primer hréek in polh, ki se po dva do tri mesece pozvizgata na vsako
hrano. Suslik se posti Se nekoliko dalje, svizec in netopir privostita svo-
jemu Zelodéku celo pol leta potitka. Zivé se od masti, ki so jo bili prej
nabrali in izgubé precejinjo koli¢ino svoje teze; vendar so potem, Ko se
prebudé, prav tako zadovoljni in zdravi kakor poprej. Delovanje telesa
je med spanjem skrfeno na najnizjo mero. Dihanje traja dalje, sicer bi
Zival zaspala v velno spanje, a je zelo zmanj8ano. Netopir dahne en krat
v Cetrt ure, svizec samo dva krat do tri krat v minuti, ko dahne v budnem
stanju Sestdeset krat. Kri zimanjfa svojo toploto.

Te Zivali pa niso edine, ki se lahko vzdrzujejo tako dolgo brez vsake
hrane, Ne samo «rojeni» zimski zaspanci, med katere lahko Stejemo tudi
jeza in veverico, lahko prestanejo dolgo brez hrane; imamo tudi Se druge
zivali, ki se rade odtegujejo vsakdanjim skrbem in prespijo pasje dneve.
Tako leZe medved na mehko lezi&¢e in Zivi od masti, ki jo je nabral v
jeseni. Le véasih ga nazeneta lakota in Zeja, da se zopet prebudi in gre n&
plan. Mrozi, ki so znani po svojih dragih kozuhih in ki domujejo na
skalnatih otokih Aljaske, stradajo po cele mesece radi — ljubezni. Pet
mesecev dolgo se potepajo po morju, ne da bi £li na suho, in si zredijo
masien trebuscek. V zatetku maja zlezejo do sedem stotov tezki sameci na
suho in ¢akajo na samice. Izmed doSlih si izberejo harem po Stirideset
zivali, ki ga ljubosumno varujejo. Parijo se od zafetka maja do avgusta;
pri tem ne jedo in ne pijejo in niti za hip ne zapusté pecine; tudi spijo
ze¢lo malo. .

PPadobno je tudi z lososi, ki na dolgem potovanju, ko gredo na drste-
nje, ne uzivajo nifesar ne na poti tja ne nazaj. V nekaterih krajih traja
to do sto in dvajset dni.

Pri nekaterih Zivalih opazujemo, Se veéjo vztirajnost. Pri Zabah so s
pomoéjo umetnega mraza podaljSali zimski spaneec na tri leta in pol, a
S0 8e po tej dobi Zzivali zopet prebudile v Zivljenje, ko jih je preSinila to-
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plota, Enak poizkus so napravili s kac¢ami, ki tudi v budem stanju vzdrzé
zelo dolgo brez jedi. Nekatere ribe — med temi jegulje — se zakopljejo v
blato in prespijo zimo. Tudi ZuZelke prespijo mrzlo zimsko dobo,

Zivali ne presili k spanju samo zima, ampak tudi suSa. Ne samo Zabe,
tudi krokodili in nekatere Zelve se ob pomanjkanju vode zakopljejo v
blato, odrevené in potakajo novega dezja in vode, ki jih oZivi. Zgodilo se
je, da so na ta nafin zakopane Zivali z blatom vred prinesli iz Afrike v
Evropoe in so jibh tu oZiveli z vodo. Celo nekatere ribe imajo svojstvo, da ob
sufi otrpnejo v blatu in zopet oZivé.

Umetniki v stradanju so tudi polZi s hiSico; potegnejo se v notranjost,
zaprejo vhod z apnentasto lupino, puste luknjico za zrak in pofakajo
mirno spomladi.

Zateli smo pri sesalcih in prisli do polZzev. Ce gremo Se navzdol, do
nizjih vrst zivali, bomo zadeli na prava ¢uda stradanja. V suhem prahu
zleba taka medvedit¢ cela desetletja, da kane nanj kaplja deZja, Ki ga
znova ozivi, da se splazi dalje. Ziva nit (Gordius aquaticus) se prebudi
celo po tridesetih letih. Ce bi opazovali v tem oziru zivali pod mikrosko-
pom, bi spoznali Se vedja ¢uda.

KNJIZEVNOST IN UMETNOST.
Ksaver Mesko: Mladini. *)

Nekot je imel pri nas Megko velik sloves, fe celo Cankarju so Kritiki
otitali, da se je hodil ufit k njemu. In kako je poznan v tujini! Nobenega
nafega pisatelja razen Cankarja ne poznajo tujci tako kakor Mefka. Vsa
njegova vaznejfa dela so prevedena v feifino, v nems€ini je izfel Mesko
pred vsakim drugim nasim pisateljem, poznajo ga tudi Italijani. Opo-
zarjam samo na ¢lnek o njem v «Piccolu della Sera», kjer ga Steje
Urbanaz-Urbani med najboljfe sodobne pisatelje. {

Ni ¢udno tedaj, da pricakuje vsak od Mefka nekaj res dobrega. Ali
kdor seZe po najnovejsi Meskovi knjigi «Mladini», jo odloZi zelo razotaran.
Kje je tu slavni nas lirik in mojster ¢rtice?

0 knjigi ni vredno izgubljati besedi. Pesmi so verzificirana proza brez
veake opojnosti, frtice pa so pisane v pridigarskem tonu in ne morejo mla-
dini do srca. Skratka: prava jesen. Pa naj pife tu Mefko o solncu, o
pomladi in cvetju: vse je brez topline, cvetje brez dehtenja, kakor iz voska
ulito. Ves trud zaloZniStva in ilustratorja Bambica, da bi dvignila zbirko,
je zaman. MeS8ko je stopil s to knjigo, na pot, po katerih sta hodila v svo-
jih poznih letih AZkerc in Gregor¢ic.

Se nekaj, kar Ze govorim o tem. Cul sem, da nameravajo izdati v Go-
rici Gregortictevo literarno zapustino. KakSna je ta zapus¢ina, ne vem, a
slifal sem, da so to stvari brez vsake umetnifke vrednosti. Ce je to res, naj
zbirka raje ne izide! Z objavo Gregoréitevih slabih stvari pomaZemo samo
njegov spomin! Albert Sirok.

) Ksaver MefKko: Mladini. lzdala Katolifska knjigarna v Go-
rici, 1927, 120 strani s sliko in svojepisom pisateljevim, s 23 risbami Milka
Bambica. Uvod spisal Venceslay Belé, Stane v navadni opremi 5 L, v go-
sposki 8 Za Jugoslavijo po dnevni valuti. Dobi se v vseh knjigarnah.
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Urednistvo je prejelo knjigo:
PavliaMakuteva, uc¢iteljica: «Pravilni in nepravilni glagoli
v italijan&&ini». Gorica 1927. Izdala KatoliSka knjigarna v Gorici. Cedna
knjizica obsega prirofne in pregledne tablice z vsemi pravilnimi in nepra-
vilnimi italijanskimi glagoli. Prav potrebna publikacija za vse, ki se utijo
italijan&¢ine in Se niso utrjeni v glagolu. 2 L.

»Rjovi‘“ Kitajska!

1z poroéila Marije Markoviteve (Querschnitt) posnemamo: Vsevolod
Meyerhold je velik ruski reziser; eno zadnjih njegovih del jé uprizoritev
~drame <«Rjovi, Kitajska!», ki jo je spisal Tretjakov. Delo je povzeto iz
resnifnega Zzivljenja in predstavlja boj kitajskih kulijev (tezakov) proti
Anglezem. Delo je imelo velik uspeh; ne samo radi drame, ampak tudi
radi uprizoritve. — Prizori&te: Vodni kanal, po njem plavajo kitajski
tolni. Zadaj lezi angleska ladija in grozi z namerjenimi topovi. Spredaj
je cesta, ki valovi ljudi: godci, akrobati, kramarji, potujofe Kkuhinje in
drugo. — V prvem dejanju razkladajo blago. Ogromne mnoZzine vrec¢ in
zabojev je nakopitenih, kuliji jih prekladajo med vpitjem. Lastnik blaga,
Ameriéan, jim platuje, jih slepari, slednji¢ jim vrZe pest drobiza v obraz.
Kuliji ga sovrazijo, ker dela Z njimi kakor z Zivino. Nastane pretep. Anre-
ritan palde v vodo in se utopi; Tolnar, ki je povzrocil pretep, zhezi pred
kaznijo., — Drugo dejanje: Na angleSki ladiji je utop Ameritana vzbhbudil
veliko razburjenje. Kapitan zahteva smrtno kazen dveh kulijev, sicer bo
streljal na mesto, Majhen kitajski decek, ki sluZi na angleski ladiji, tega
zatiranja ne more prenesti, zato se obesi. — Tretje dejanje: Zreb doloti,
kateri izmed Kulijev bo umorjen. Tezek prizor, prenasiten srda in odpora
proti AngleZem. Na smrt obsojeni Kitajei sedé z lesenimi kladami na
vratu. — Zadnje dejanje: Pogreb mrlitev v procesiji z godbo in zasta-
vami, ki se spremeni v demonstracijo proti AngleZem. V trenutku najvigje
ekstaze eksplodirajo bombe, ki so obefene v gledalis¢u in zagrmijo ob-

tinstvu: «Rjovi, Kitajskal» V tej drami ni glavnih ulog. Ljudstvo,
kuliji, Kitajska je glavna uloga. — Jasno je, da je ta uprizoritev napravila
velik vtis, posebno na mladino, Febus.

UREDNISKE BELEZKE.

Nag list ni novorojencek, ampak prerojencek; morda je bas to vzrok,
da je vzbudil s svojo prvo &tevilko toliko besed proti sebi in — bodimo
odkriti tudi zanj jih je bilo nekaj. Vsem nihc¢e ne ustreZe. Tega se list
zaveda. Vendar je naSa Zelja usirefi kolikor mogofe velikemu Stevilu.
Biti pa si moramo na jasnem, kaj je nad smoter, katere naloge moramo
izvrsiti. Ali smo literarna ali znanstvena revija? Ali smo list za zacetnike,
dijasko ali drustveno glasilo? Morda mladinski list, ali pa druzinski me-
setnik? — Mi smo mu dali podnaslov druzinska revija; izvrsevati pa mora
vse tiste naloge, ki so danes neresene, zamasSiti vse vrzeli, ki se kazZejo.
Radi tega mora biti list leposlaven v toliko, v’ kolikor nimamo leposlov-
nega lista; njegova dolznost je, da priobéuje v prvi vrsti najboljSe pri-
spevKke tu zivetih leposloveev, dasi je Zeleti, da bi bili ti prispevki taksni,
da jih razume in ob¢uti vefina bravcev. List mora gojiti tudi znanstveni
del in se dotikati pred vsem nasSe zemlje, bodi si v kulturno-zgodovinskih,
zemljepisnih ali prirodopisnih ¢lankih i. t. d., v prvi vrsti zato, da homo
dobro poznali nafo zemljo in da se je bodo s pomotjo nas (udi drugi utili
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spoznavali. Poleg tega mora list zaznamovati vse kulturne pojave pri nasih
bratih in v:ostalem svetu, kakor ne sme prezreti vaznih dogodkov v na-
predku znanosti i. t. d. Vse to nam je potrebno, kakor bo potrebno fe marsi
Kaj, pri temer se bo izobraZenec nasmehnil, preprosti ¢lovek pa bo z zani-
manjem bral; list bo moral stre¢i na dva kraja in bo imel teZko nalogo,
ki bo le tezko poplatana s hvaleznostjo, ¢e bo kolitkaj podoben zamisli
uredniftva., Vendar pa ne bo samo na uredniftvu krivda, ¢e list ne bo
takSen, kakrZen hi moral biti. Leposlovja Ze imnamo — ali znanstvenih
¢lankov nam manjka in drobnih notic iz raznih podrocij! IzobraZenci,
kadar boste zagledali v listu vrzel, sedite in napisite ¢lanti¢, ki naj ne bo
predolg, juristi, zdravniki, vzgojniki, ljudje, ki se bavite z zgodovino na&ih
krajev, z nabiranjem narodnega blaga, s prirodopisjem, z zemljepisjem
in drugim, storite svojo dolZnost nasproti sebi, nasproti listu in nasproti
narodu. Le na ta naén bomo naredili list tak&en, kakor ga Zeli urednistvo
in naro¢niki.
o i

UredniStvo ni treba, da se identificira s prispevki, ki so podpisani s
polnim imenom. To si morajo nasi ¢itatelji zapomniti. Radi sprejemamo
stvarne Kritike o vsebini naSega lista in ¢e je kaj v njem, s ¢imer se kdo
ne strinja, mu dajemo prostor za odgovore. Resna polemika sluzi vedno
Kk razdéi&enju pojmov in vzgaja ljudi k premi&ljevanju. Zato bo nas list
sprejemal kakrsne Koli dobre prispevke, pa naj pridejo s katere kKoli strani.
Mislimo, da se da edino na ta nacin izvajati tisto nacelo, ki smo si ga
postavili za nase delo: biti objektliven do vsakogar, podpirati vsakogar, ki
ho¢e v nagem listu ljudstvu nekaj povedati. To na racun {tistih, ki ¢itajo
in kritizirajo. Glede tistih, ki piSejo, pa tole: Proste roke si mora ured-
nistvo ohraniti tudi glede njih in bo v zadnji inStanci le ono odloc¢alo, v
v kakSnem smislu bo list urejevan, brez ozira na mnenje eventualnih
anmizijn.

JAPONSKI HUMOR.

Jaji je prisel k svojemu prijatelju
Kiti in planil v sobo: «Kita, pojdi
naglo z menoj, tvoje mrivo truplo
sem videl.» Kita je skocil iz hife, Sel
v bliznjo vas in- res nasel na mrtva-
Skem odru ¢loveka, ki je bil njemu
cisto podoben. Tedaj je Kita nalozil
lastno truplo na ramo in ga nesel
domov., Med potjo pa so mu prigle
misli, ustavil se je in vpraSal: «Jaji,
da je truplo, ki lezi na mojem hrbtu,
moje, o tem ni dvoma. Toda, kdo je
moz, ki me nese?»

LB .

Oc¢e in sin sta na tihem vdana pi-
janosti in menita oba, da drug za
drugega ne ve. Neke nofi pride sin
tako pijan domov, da se mu vse vrii
pred ofmi, Ofe ga zmerja: «Ze zopet

prihajas taksen domov! Cemu se pa
vrtis neprestano? Ne dobi® mojega
premoZenja po moji smrti, ¢e se ne
poboljsag» Sin mu odvrne: «Prvic,
jaz nisem niti malo pijan, drugi¢ pa
tak&ne hise, ki se tako vrti, niti ne
maram nel»

®  F

K duhovniku je prifel nekot tezak
in mu potoZil, da mu Zena noce ku-
hati riza in porabi ves denar za to,
da se lifpa. Ravno danes mu je zo-
pet dejala, da je pes ves riz pojedel.
Duhovnik ukaze privesti Zeno in pri-
nesti psa, nato polozi psa na teht-
nico in vprasa zeno: «Koliko je bilo
riza?» — «Dva kilograma.» — «Do-
bro,» je dejal duhovnik, «tu sta dva
kilograma riza — kje je pa potem

pes?»
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Resitev nalog iz 1. St.:

1. KRIZANKA. :
Navpiéno: 1. Ob; 2. pampa; 3. Anlon; 8. Ivo; 11. sraka; 14. ko; 19. Nanos:
20. danes: 21. the; 22. ris; 25. Alila; 24. vihra; 25. ton; 26. Eva; 27. Gorki; 28. ha;
29, ena; 30 oh.

- Vodoravno: 1. on; 2. pav; 3- ah; 4. barva; 5. Irena; 6. mah; 7. Pir; 8. Isira;
9, Atene; 10. Odesa; 11, snaga; 12. tir; 15. Ida! 14. Kemal; 15. Kri3ko; 16. os; 17.
aga; 18, ih.

2. RACUNSKA NALOGA NA
SAHOVSKI DESKI.

I“' 100520 400'90 70150417 3. pRESTAVL]ALNA NALOGA

70| 90 | 17| 50 jrom)j1oof200f4 ¥ 1ZABELA 1

400fz00f100ft000} 17 | 50 | 70 | 90 . ROMUL Eheing. B e

50 § 17 | 90 | 70 J400j200§100f1000} MERI zdol in konéne
navzgor dadd Zen-

200 100§1000§100§ 50 | 17 | 90 | 70 ADAM ski imeni Irma

i il
17 | 50 | 70 | 90 J200}400}i000] 00} JOZKO Yok Spein
ADULAR

10cfiooof400f200f 70 f 90| 17 | 50 ¢ h

90 | 70 | 50 | 17 Joojisaofsoof200f

Vseh treh nalog ni redil po zamisleku njili avtorjev nihée. KriZanko bi resitelp, ki

so se javili, regili vsi, da niso nekateri namesto 5. vodoravno «Irena» (kakor zahteva
sestavljalka in kakor so napravili nekateri resitelji) napisali «Ivana»; 2. nalogo so regili
vsi, ker dopuiéa avtor razliéne reSitve {objavljena je ena izmed mnogih); pri 3. nalogi so
se dali nekateri zavesti po tem, da je mogoée z navedenimi ¥estimi imeni oz. # njihovimi
zadetnimi &rkami sestaviti ime «Marija», na kar sledi iz kon&nih &k «Roalmi», ki ni
nobeno Zensko ime,

Nagrado 50 L razpisujemo. zopel za pravilno resitev danaSnjih treh nalog. Rok do
10. marca. Opozarjamo, da more biti nagrajen le celoletni naroénik «<NaZega glasar, ki
je poleg tega naro&nino najpozneje do 10, marca vso plaéal. Na slicen pogoj so pozabili
nekateri, ki so poslali refitve nalog iz 1. 3L

V prihodnji Etevilki pri®nemo objavljati tudi 3ahovske naloge, ker je tiskarna ze¢
dobila primerne tipe. Za taksne naloge se priporoZamo’ vsem, ki jih znajo sestavljati.

PO PRA VI: «Izgubljena pisma», str. 52., 15, vrsta od spodaj: A moj Bog NI Bog
moslemoy i. t. d. — «Umetniki stradanja v Zivalstvus, str. 70., 1. vrsta: v BUDNEM
stanju. — V «Mrtvaikem dihu» |e na 46. sir. po 13, vrsti izpadla vrsta: «JoZe, zakaj beZis
pred mano?»
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LEKARNA CASTELLANOVICH

Lastnik ! F. BOLAFFIO
Via dei Giuliani Stev. 42,Trst (Sv. Jakob)

VODA .DELL’ALABARDA G LY KO L

proti izpadanju las Zelo uspesno sredslvo posebno poleti, v
Vsebuje kinin in je vsted tega posebno | vrofih dneh. Kdor se culi zivéno slabega
Enporoéljiva proli prhljaju in za ojaéenje | in irpi na glavobolu, naj uporabljasamo

orenin, Steklenica po L 6'— in se | ,GLYKOL®, ki ozdravi v najkrajs. ¢asu.
dobiva samo v lekarni CASTELLANO- | Cena sicklenici L 830. — Za popolno
VICH, Trst, Via Giuliani Siev. 42. :::: | ozdravljenje je treba 5 e st siteklenic.

iir Izvrstne Svedske kapljice sv. Antona za zelodec. ::::
F900000000000000000000/0000000000010000000000000000000000
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: Trzaska posonlmta in hranilnica @
o 'a
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a - i 4 g
o regisirovana zadruga z omejenim porosivom o
o : i o
g yraduje v svoji lastni hidi ulica Torre biznca 19, L. n. 8
Ei Sprejema navadne hranilne vloge na knjiZice, vloge na tekoti racun in vloge ,E
g na cekovni promel, ter jih obrestuje sl po 1%, @R Vedie in slalne vloge | g
8| po dogovoru, - Sprejema ,Dinarje” na lek. ratun in jih obrestuje po dogovoru. | O
gi Davek od vlog placuje zavod sam. - Daje posojila na vknjizbe, menice, zaslave .g
g! in osebne kredite. - Obresina mera po dogovoru. - Na razpolago varnostne |pg
O | celice (safe). — Uradne ure za siranke od 8350 do 13 in od 16 do 18. - Ob 'O
8| nedeljah urad zaprl. — Stev. telef. 25-67. Najstarej8i slov. den. zaved. B
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TVRDKA

Franclanhuba | | Erane Kneit

TI‘S!, “]ﬂ TOII‘ICBIII 7 ustanovljena 1. 1896,

priporoéa svojo Velika zaloga blaga za moske

in Zenske, ila, bombaznin,

KROJACNICO drobnarije In modni oblek.
DG B S T Trst (7.) Corso Garibialdi Stev. 24.

ima tudi razne vzorce na izbero. Gio- doaingie)

Just Mauric¢

TRGOVINA Z MESANIM IN KOLONIALNIM BLAGOM
Na debelo in na drobno.

Via dell’'lstria 14 - TRST - Via dell'lstria 14

& LEURRY & GRS ¢ CRELEG &

ZOBOZDRAVNIK

D: D. SARDOC
E ima svoj ambulatorij

v TRSTU, Via M. R. Imbriani §t. 16/111

(Prej via S. Giovanni)




